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Mitteilungen.

fi“manlsche. Selbsterkenntnis. Wer die diplomatische und
polltlsche Geschichte des heutigen Rumaniens kennen lernen will
findet in dem vierbandigen Quellenwerk ,Aus dem Leben Korne
Carols von Rumanien* (Stuttgart 18911901 bei Cotta) reich-
lichen Stoff. Das Werk erschien mit dem Untertitel: ,Auf-
zeichnungen eines Augenzeugen“ ohne Angabe des Verfassers
Nach dem Tode des Konigs wurde eine neue Ausgabe des
Werkes verdffentlicht mit dem Nebentitel: ,Nach des Koénigs
Tagebichern und offiziellen Dokumenten von Mite Krem-
nitz.* Diese Frau war eine Deutsche, die Tochter des grof3en)
Chirurgen Adolf von Bardeleben, und wurde die Gattin des
preuBischen Oberstabsarztes Dr. Wilhelm Kremnitz, der in Bu-
karest als Arzt des Koénigs zwanzig Jahre lebte. Nach dessen
Tode im Jahre 1897 siedelte Mite Kremnitz nach Berlin Uber
und starb im Jahre 1916, 64 Jahre alt. In der deutschen Li-
teratur nahm sie eine angesehene Stellung ein und machte sich
bekannt durch eine stattiche Anzahl von Romanen, zum Teil
— wenigstens dem Titel nach — gemeinschaftlich verfaBt mit
Carmen Sylva, der ersten Konigin von Rumanien. Ein un-
Jangst erschienenes Buch ‘'unter dem sensationell zugespitzteni
* j o !"Nie Faulnis Ruméniens im Lichte rumanischer Dichter
und Schriftsteller* (Minchen 1916 bei Georg Miller) bringt an
die verdienstvolle, hochgebildete Frau, eine der besten Kenne-
™1 en, Rumaniens, weitere Erinnerungen in Gestalt von Erzahlungen
Volksbildern und Dramen rumanischer Schriftsteller, von ihr ins
Deutsche ubersetzt.

Zu den wertvollsten Beitrdgen dieses Buches gehort ein
Aufsatz von Titus Majorescu, einem deutsch gebildeten
Ruménen, der in Deutschland studlerte eine deutsche Frau hei-
ratete und wiederholt ruméanischer Minister war, zuletzt von 1912
bis 1913 ruméanischer Ministerprasident. In allen Kreisen Ru-
maniens erfreut sich Titus Majorescu, wie der alte Peter Carp
der hochsten Achtung, aber leider nicht des entsprechenden Ein-
Wusses, und so gelang es diesen beiden einsichtsvollen Mannern
nicht, Rumanien von dem Kriege und von dem Sturz in den Ab-
grund zuriickzuhalten.

v u sc’ncm Aufsatze ,Gegen die Richtung der rumanischen
Kultur , leider ohne Angabe der Quelle und der Zeit der Ab-
fassung, gibt Titus Majorescu ein Stiick rumanischer Selbsterkennt-
ms aber doch so resigniert, da man zweifeln muf3, ob darin ein
erster Schritt zur Besserung erblickt werden darf. Er klagt, wie die
geschichtliche Begrindung der Romanitat Rumaniens mit einer Ver-
falschung der Geschichte, die Latinitat der rumanischen Sprache
mit einer Verfalschung der Etymologie, die ruméanische Grammatik

c"'gr Verfalschung der Sprachwissenschaft begonnen hat,
wie in Rumanien alle Formen der modernen Kultur nachgemacht
und verfélscht werden.

Mit einer seltenen Kihnheit und Charakterfestigkeit legt
er die Hand in die offenen Wunden. Anscheinend besitzt Ru-
manien den ganzen Apparat westlandischer Zivilisation. , Wir
haben Politik und Wissenschaft, Zeitungen und Akademien, Schu-
len und Literatur, Museen und Konservatorien, einige Theater
sind auch vorhanden ja, wir haben sogar eine Verfassung.
Aber m Wahrheit sind das alles entseelte Erzeugnisse, An-
spruche ohne Berechtigung, Gespenster ohne Korper, Trugbilder
ohne Wirklichkeit, und so ist die Kultur der hoheren Schichten
nu* nichtig, ja schlimmer als null, schlimmer als nichtig,
und der Abgrund, der sie vom niederen Volke scheidet, wachst
v°n. Tag zu Tag in seiner Breite und Tiefe . ..* Majorescu
schlie3t seine resignierten Klagen in Hoffnungslosigkeit wie folgt:
.Mit einer falschen Kultur kann kein Volk leben, und wenn es
dennoch in ihr beharrt, dann wird es nur ein Beispiel mehr
liefern zu dem unerbittlichen Gesetz der Weltgeschichte, daf} im
Kanipt zwischen der wahren Zivilisation und einem widerstre-
benden Volk das Volk vernichtet wird und nie die Wahrheit.* (Z.)

Von dem griechischen Armeekorps in Gorlitz. Dr. Germanos
Vlachos, Archimandrit und Pfarrer der griechischen Gemeinde
IP.. Lunchen, besuchte Anfang dieses Jahres seine Landsleute in
Gorlitz und fand sie nach seinem Bericht in den Minchner
,Neuesten Nachrichten* vom 14. Marz in vorzuglicher Stimmung,
wiewohl zum grolRen Teil von Heimweh geplagt. Die Mann-
schaften kdnnen wie in einer Kaserne mit Erlaubnis das Lager
verlassen und in die Stadt gehen, die Offiziere bei Gorlitzer
Birgern wohnen. Theater, Konzerte und Geschafte werden, von
, ?n Griechen vielfach besucht. Darauf nehmen auch die An-
kiindigungen Ricksicht durch Hinzufiigung eines griechischen
Textes Viele Griechen beschaftigen sich mit der Erlernung der
deutschen Sprache. Dr. Vlachos winschte, daR der Aufenthalt
seiner Landsleute in Deutschland dazu beitragen moge, die Be-
ziehungen und das Verstandnis zwischen Deutschland und Grie-
chenland inniger zu gestalten. Griechische Geistliche und Ge-
meinden gibt es auf3er in Minchen noch in Leipzig und Berlin. (Z.)

Die Zukunft Albaniens. Nach einer Audienz, die der albanische
Bischof Sapa Coletsi Ende Februar bei Kaiser Karl in Wien
hatte, auRerte er unter Anerkennung der Wirksamkeit der Oster-
reichisch-ungarischen Heeresverwaltung in Albanien die Uberzeu-
gung, daB Albanien eine Reihe von Jahren sich nicht selbst
Uberlassen werden durfe, sondern unter der verstandnisvollen
Verwaltung der 0sterreichisch-ungarischen Regierung sich auch

wirtschaftlich gliicklich entwickeln und nach Befreiung von ser-
bischen, montenegrinischen und italienischen Einflissen unter dem
Schutz der habsburgischen Monarchie einer gedeihlichen Zukunft
entgegengehen werde.

Eine turkische Halbmonatsschrift. Seit Anfang 1917 erscheint
in Konstantinopel eine Halbmonatsschrift in franzdsischer Sprache
mit dem Namen ,La Pensée Turque“ unter Leitung von Halid
Rachid Djarym. Im 5. Heft dieser Zeitschrift erérterte Professor
Zia Gueuk Alp von der Universitat Konstantinopel die Frage:
,Kann das Reich des Islam ein moderner Staat werden?“ Failli
Rifki berichtete Uber seine Eindricke auf einer Reise nach Me-
dina. Endlich erhellte Hachim Nachid in einer Studie Uber den
Irak und die Tirken des Iraks die Anstrengungen der Englander
sich in Mesopotamien festzusetzen. (Z.)

Palastina englisch? Wiewohl die Vierverbandpolitiker ern-
stere Sorgen haben, fahren sie fort, die erhoffte Beute zu ver-
teilen und sich dariiber die Kopfe zu zerbrechen. Sir Harry
Johnston, der englische Afrikapolitiker, verlangte im ,New States-
man“ vom 9. September 1916 fir England die volle Beherrschung
der Sinaihalbinsel von Paléstina bis zum Kanal, selbstverstéand-
lich unter AnschluR Agyptens und des Sudans. Ein liberales
Londoner Blatt, die ,Daily News", warnte vor so weitgehenden
Forderungen. Man beanspruche ein Gebiet, das ebenso gro3 wie
Indien, selbst aber schwierig zu verteidigen sei; denn dieselbe
Logik, die Palastina fordere, werde auch auf der Oberherrschaft
Uber Arabien, Mesopotamien und Sidpersien bestehen. In der
Tat wird Indien von der Seeseite her beherrscht, und die eng-
lische Politik war stets bestrebt, in Indien wie in Agypten den
Landverkehr mit machtigen Nachbarn zu verhiten, insbesondere
den Bau von Eisenbahnen zwischen Indien und RuRland, wie
zwischen Agypten und Syrien zu verhindern. Von breiten’ Lan-
derverbindungen muf? England militarische Verwickelungen be-
furchten. In der Londoner Zeitschrift ,Near east* vom 22. Dezem-
ber 1916 beanspruchte Estelle Blyth die Vereinigung Palastinas
mit Agypten. Nur unter englischer Herrschaft kdnnten Christen
Juden und Mohammedaner die Sicherheit ihrer religiosen Frei-
heit genieRen. Durch die Besetzung Agyptens ware England ge-
notigt, Palastina zu beschitzen, eine Begrindung, die die eng-
lischen Politiker jimmer voranstellten, wenn sie neue Lander
zu erlangen suchten. Nach Blyths Versicherung hatten die Chri-
sten in Palastina sich schon langst pnadi der englischen Herr-
schaft gesehnt. RufBland und Frankreich, die ebenfalls Anspruch
auf Palastina erheben, sollen anderweitig entschadigt werden.
Dagegen scheint von Nordamerika her die Neutralisierung Pa-
lastinas und seine Stellung unter internationaler Aufsicht ohne
Vorherrschaft einer einzigen Macht gewiinscht zu werden. Nach
der Meinung der ,Daily News" wirde es am zweckmaRigsten
sein, aus Palastina einen neutralen Judenstaat unter internatio-
naler Uberwachung zu machen. Bereits hat ein Teil der Zionisten
als ihre Formel fir das Judengemeinwesen in Palastina den
Namen ,British Dominion* angenommen und der neugegriindete
Palastinaausschu? in Manchester es fiir unbedingt notwendig
erklart, dall Palastina nach Beendigung des Krieges unter Eng-
lands Oberherrschaft kommt, damit die Juden aller Lander ihr
nationales Leben unbehindert entfalten kénnen. (Z.)

Die Englander in Arabien. Seit Jahren sind die Engléander von
Agypten aus bemiiht, in Arabien die kleinen Hauptlinge zu Auf-
stinden aufzustacheln und durch Geldspenden und Waffenliefe-
rungen fir sich zu gewinnen. Mit Geld kann man bei den
Scheichs und Scherifen viel ausrichten, zumal dort die Sym-
pathien fir die tlrkische Regierung nicht besonders lebhaft sind.
Vor dem Kriege gelang es den Turken in der Regel, Aufstande
in Arabien schon im Keim zu unterdricken. Da sie dort sozu-
sagen unter sich waren, hangten und képften sie nach Bedurfnis.
Seit Kriegsausbruch hat die englische Wiuihlerei mit verstarkten
Mitteln eingesetzt und hofft auf vollen Erfolg. Letztes Ziel der
Englander ist die Einsetzung eines Gegenkalifen in Mekka. Be-
reits ist der gegenwartige Scherifvon Mekka den englischen
Lockungen erlegen und hat sich vom Sultan losgesagt. Der
Scherif von Mekka hat im Grunde genommen nur ein einziges
Interesse, maoglichst groBe Einklnfte aus den Opfergaben der
Mekkapilger zu erlangen. Das kann er auch unter englischer
Geheimherrschaft, und er darf auf eine Erhéhung seiner Einnahmen
rechnen, wenn er gs zum Kalifentitel bringt. Immerhin bleibt
der Scherif von Mekka, schlau wie er ist und nur auf seinen
Vorteil bedacht, unzuverlassig, und wird es verstehen, sich den
Englandern zu entziehen, wenn sie ihn lediglich als Mittel zum
Zweck benutzen wollen. Auch die Entwicklung der Dinge in
Arabien wird von dem Verlauf des Krieges bestimmt werden. (Z.)

Zur Orientpolitik Englands. Ein Freund unseres Blattes schreibt
uns zu dem vielbeachteten Aufsatz ,Balfour oder Salisbury?“
v°n Bavaricus in Nr. 5 der ,Osteuropaischen Zukunft*: Die
abféllige Beurteilung der englischen Politik und ihres Zickzack-
laufes durch den Bavaricus-Aufsatz in bezug auf die Tirkei be-
statigte Mitte Februar 1917 im englischen Unterhause der Ab-
geordnete Trevelyan mit folgendem Satz: ,lch glaube nicht,
daB man im Jahre 1854 100000 Englander geopfert hat, um
die Russen aus Konstantinopel hinauszuhalten, um nun im Jahre
1917 wieder 250 000 Engléander zu opfern, um die Russen nach
Konstantinopel hereinzuholen.* Das Widerspruchsvolle der eng-
lischen Politik laBt sich nicht scharfer veranschaulichen. (Z.)
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Die ukrainische Sphinx.

Von Dr.

Von den Ratseln, welche die russische Revolution
der Welt aufgegeben hat, ist das ukrainische eines der
schwierigsten. Seine Losung héngt nicht nur vom Ver-
lauf der Revolution selbst ab, sondern hat auch noch
innere Schwierigkeiten und Geheinjnisse, die nicht ge-
ringer sind, als die &uleren.

Mag die russische Umwalzung nun nach dem Mo-
dell der franzosischen von 1789 verlaufen oder ihre
eigenen Entwicklungskurven nehmen, sicher ist, daf}
zunéchst die extremen Elemente die Oberhand be-
halten werden und dal3 damit die sozialen Fragen im
Brennpunkt stehen werden.

Vor allem die Landfrage fir die Bauern. Nikolai
Wassilko, der Fuhrer der Bukowinaer Ukrainer, hat
recht, wenn er in seinem Organ ,Bukowina“ davon
spricht, dal} eigentlich mehrere Revolutionen in Rul3-
land zugleich im Gange sind, von denen schwer zu
entscheiden ist, welche die wichtigste bleiben wird.
Seine Mahnung an seine Landsleute, den jetzigen Macht-
habern RuBllands (gemeint sind die um Miljukow)
ebenso zu mil3trauen, wie etwaigen Nachfolgern, die
bald kommen mogen, und weiterhin sich die Erfah-
rungen der Vergangenheit vor Augen zu halten, um
nicht die einzig richtige Orientierung, namlich die ,nach
dem Westen“, zu verlieren, ist heute von hdchster Be-
deutung.

Ob man nicht versuchen wird, die nationalen Be-
strebungen der ukrainischen Bauern, die bisher nur
eine unterirdische Pflege erfahren haben, zu betéduben,
indem man auf ihren viel groBeren Landhunger rech-
net und ihnen in dieser Hinsicht goldene Berge ver-
spricht, steht dahin.

Insbesondere wird man den ukrainischen Bauern
die Mitausraubung des ungeheuren Zarenbesitzes zu-
sagen und ihnen sagen: ,Seht, ohne staatliche Gemein-
schaft mit den Moskowitern héttet ihr das nicht haben
kénnen!* Gerade in den ukrainischen Landesteilen
ist der Besitz des Zaren und der Grof3furstenclique be-
sonders ausgedehnt; gehdren ihm doch dort neben
zahllosen, einst konfiszierten Gitern viele Mangan- und

Falk Schupp,

Berlin.

Erzminen, nicht zu vergessen die riesenhaften Wald-
gebiete, deren schonstes die Nordgrenze der Ukraine
umschlie3t, der Bjelowjescher Urwald in den Rokitno-
sumpfen, der kostbare Nutzhdlzer birgt und in dem
unsere Soldaten im vorigen Jahre auf die Wisentjagd
gehen konnten, des letzten europaischen GroRRwildes,
das uns nur noch aus der halb sagenhaften Welt ver-
traut ist, als Krimhild ihren Gatten mit dem tickischen
Hagen zur letzten Jagd in den Odinwald ziehen sah.
Man muR} sich vergegenwaértigen, dal3 40 Prozent
des gesamten Grundbesitzes dem Zaren unmittelbar
oder mittelbar als Fiskalbesitz gehorte, 24 weitere
Prozent den Grol3grundbesitzern, nur 2 Prozent den
Klostern und Kirchen. Die GroRgrundbesitzer der
Ukraine sind vorwiegend Moskowiter oder Gilnst-
linge des Zaren oder Beginstiger des autokratischen
Regimes. Den Bauern aber, die mehr als 80 Prozent
der gesamten Bevdélkerung ausmachen, gehérten knapp
nur 24, Prozent des Bodens: Durch die Enteignung des
Ex-Zaren und seiner Ginstlinge kdmen 64 Prozent des
Bodens zur Verteilung. In manchem Gouvernement der

Ukraine dirften mehr als 70 Prozent des Bodens
der Verteilung anheimfallen.
Dort waren die Bauern schon seit langem ge-

notigt, ihre nachgeborenen Sohne nach Sibirien oder
in den Transkaukasus an die georgisch-persische Grenze
zu senden, um ihnen dort neues Siedlungsland zu
kaufen und die Begrindung einer eigenen Besitzung
zu ermoglichen. Es gibt nach den vertrauenswirdigen
Mitteilungen E. Schmids neben vielen sehr grofRen
Gutern auch bauerliche Zwergwirtschaften, so dal3 der
Durchschnittsbesitz eines Bauernhofes sich nicht uber
3 4 Hektar erhebt.

Schon jetzt haben die Geriichte von der bevor-
stehenden Landverteilung, die bis an die Front vor-
gedrungen sind, zahlreiche Desertionen zur Folge ge-
habt, und zwar von solchen vorsichtigen Bauern, die
bei der Verteilung nicht zu spat kommen wollten. Die
ersten nationalen Kundgebungen fir eine selbstandige
und befreite Ukraine fanden am 25. und 27. Méarz in
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Kiew statt und hatten einen gewaltigen Zulauf. Unter
dem Vorantritt ukrainischer Nationalvereine zogen mehr
als 70000 Personen, viele geschmickt mit den Na-
tionalfarben der Ukraine (blau—gold), durch die Stra-
Ben. Der Schriftleiter der ukrainischen Zeitung, Ro-
manenko, hielt vor dem neuen, kirzlich zugestandenen
Gymnasium eine von flammender Vaterlandsbegeiste-
rung getragene Rede, indem er die Manen des ukrai-
nischen Freiheitsdichters Ivo Franko heraufbeschwor,
der ja diesen groRen Tag vorher verkiindet habe. Jetzt
gelte es, die ukrainische Republik, die allein der vdlki-
schen Gestaltung und Gliederung des ukrainischen Vol-
kes voll entspreche, zu errichten. Wie die Polen,
muRten auch die Ukrainer ihren freien Staat bekommen
und sich eine eigene Kultur fest begrinden kénnen.
Was den Finnlandern recht sei, musse ihnen billig
sein. Wenn die moskowitische Regierung sich weigere,
diese Forderung gutwillig zuzugestehen, so misse "man
sich sein Recht aus eigener Kraft nehmen. Ungeheurer
Jubel durchtobte die weithin in allen Straen aufge-
stauten Volksmassen. Man verlangte stirmisch die Na-
men des Regierungskomitees der neuen Ukraine zu wis-
sen. Dann zogen die Volksmassen, die Kameniari-
Heder Frankos anstimmend, durch die Stralen. Man
beschenkte sich mit handschriftlich vervielfaltigten Zet-
teln, auf denen die Prophezeiung des ukrainischen Ge-
schichtsschreibers Kostomaroff zu lesen war, daf3 die
Ukraine einst eine freie Republik sein werde, und dal}
die Volker, indem sie auf die Karte der Ukraine blicken,
das biblische Wort wiederholen werden: Der Stein,
den die Bauleute verwarfen, ist zum Eckstein geworden!

Die ukrainische Freiheitsbewegung wird aber erst
voll in FlulR kommen, wenn die zahlreichen politischen
Verbannten, die eben aus den Zuchthdusern und Berg-
werken Sibiriens frei geworden sind, in der Heimat an-

Friedrich Meinhard,
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gelangt sein werden. Unter ihnen befinden sich viele,
die zur geistigen Elite des Ukrainertums zu zéhlen sind
und von denen daher politisch die starksten Einflisse
erwartet werden durfen.

Eine politisch hochbedeutsame Kundgebung teilt
die ,Frankfurter Zeitung“ aus Freistadt in Osterreich
mit, wo die kriegsgefangenen Ukrainer seit langem von
den moskowitischen Gefangenen getrennt untergebracht
wurden. Die Freistadter Ukrainer richteten danach an
die revolutiondre Regierung in Petersburg eine Kund-
gebung, in der sie ihre Freude Uber die Befreiung Rul3-
lands aussprechen und umfassende nationale Rechte fir
die Ukrainer fordern. Auch fordern sie weiterhin, dafd
die ukrainischen Bauern ihren durch den moskowiti-
schen Zaren geraubten und den zarischen Bedienten
geschenkten Boden zuriickerhalten, und dal} die re-
volutiondre Regierung im Interesse der groRRen, vom
Volk begonnene Sache so bald wie mdglich einen Frie-
den schliel3t, der allen Vdélkern Europas eine freie Ent-
wicklung sichern soll.

Auch im Mittelpunkt dieser aus mehrfachen Grin-
den hochbedeutsamen Kundgebung steht, wie man sieht,
die Landgewahrungsfrage. Die Frage, ob Kijiw fuhrende
Kopfe aufzuweisen hat, die ihm seine alte, stolze Rolle
als Hauptstadt eines groRen Reiches wiederzugeben
vermdgen, ist zurzeit noch nicht zu beantworten.

Méglich ist auch, da aus dem Bund zur Befreiung
der Ukraine die Manner hervorgehen, die imstande
sind, ebenso energisch und geschickt, wie sie es seit-
her verstanden, in den Vierbundlandern ihre Sache
publizistisch zu vertreten, nun auch staatsménnische Ar-
beit zu tun. Freilich wird dies nicht mit Lavendeldl
zu machen sein, sondern es gilt, Tschewtschenkos harte
Mahnungen zu beherzigen — und in die Tat umzu-
setzen !

Die Dobrudscha.

Von Friedrich Meinhard,

Wie durch ein Wetterleuchten wurden infolge der
Ausstrahlungen des gegenwaértigen Weltkrieges nach
allen Richtungen des Erdballs verschiedene, fur die
groBe Mehrheit geographisch dunkle Punkte unseres
Erdteiles erhellt. Wolhynien, die Ukraine, Befarabien,
Albanien, Makedonien, Thrakien, Epirus und Dobrudscha
waren den meisten Nichtgeographen vor den grofl3en
Volkerschlachtereien weniger bekannt, als das geheim-
nisvolle Land des Dalai Lama im Norden des Himalaya
oder eine Mondlandschaft.

Indem durch die letzten bedeutenderen kriegerischen
Ereignisse im Bereiche der erwahnten Landschaften
hauptsachlich die Dobrudscha die allgemeine Aufmerk-
samkeit auf sich lenkte, so durften wohl einige geo-
graphische, geschichtliche, rechtspolitische und wirt-
schaftliche *Mitteilungen dber Land und Leute gerecht-
fertigt seih.

Die Dobrudscha ist die nordéstliche Fortsetzung der
bulgarischen Landschaften Deliorman (deutsch ,wilder
Wald“ oder Urwald) und Rustschuk. Die neue Grenze
gegen Bulgarien wurde durch den Bukarester Vertrag
vom 10 August 1913 derart bestimmt, dal3 dieselbe
an der Donau einige Kilometer ndrdlich bei dem Dorfe
Turk Smil 17 km westlich von Tutrakan und 49 km
Ostlich von Rustschuk beginnt, in sitddstlicher Richtung
Uber Rahman Aschiklar, dann 15 km sidlich von Do-
britsch nachst der Eisenbahn-Haltestelle Bogdanowo vor-
bei, schlieRlich dem Flufichen Ekrene (Batowa) folgend,
bis zu dessen Miundung in das Schwarze Meer fuhrt.
Die West- und Nordgrenze bildet die Donau, die Ost-
grenze das Schwarze Meer.

Sofia.

Der rumanische, d. i. der ndrdliche, seit 1878 zu
Rumanien gehdrige Teil der Dobrudscha, bestehend aus
den Kreisen Konstanza und Tultschea, umfal3t 15 536
Quadratkilometer und hat 350 000 Einwohner ; der sid-
liche Teil, d. i. die bulgarische Dobrudscha, bestehend
aus den Bezirken Dobritsch, Baltschik, Tutrakan*) und
Silistria, hat einen Flacheninhalt von 7526 Quadrat-
kilometer und eine Einwohnerzahl von 282 132 Ein-
wohnern **),  wovon 115000 Mohammedaner sind.

Die bedeutendsten Siedlungen sind: Konstanza
(Kustendsche) mit 27000, Tultschea 18900, Sutina 8000,
Matschin 4200, Isaktscha 3400, Babadagh 3390, Med-
schidije 3350, Ostréw 3100, Hirsowa 3100, Cernawoda
(Tschernawoda) 2300 und Mangalia mit 1500 Ein-
wohnern in der ruméanischen Dobrudscha, ferner Dobritsch
(tirkisch Pazardschik oder auch Hadschi Oghlu Pa-
zardschik) mit 17 200, Silistria 11 700, Tutrakan 10 500
und Baltschik mit 6700 Einwohnern in der bulgarischen
Dobrudscha.

Die Bevdlkerung der Dobrudscha ist sehr gemischt.
In der sudlichen Héalfte ist die bulgarische und mo-
hammedanische Bevdlkerung (Turken und Tataren) uber-
wiegend, im Westen, an der Donau, dagegen Rumanen
und Bulgaren. Im Norden haben sich Russen (Sek-
tierer) angesiedelt. Zwischen diesen Volksstdmmen fin-
den sich noch Siedelungen von Deutschen, Griechen,
Armeniern und Gagaupen (Christen mit tiarkischer Um-

*) Tutrakan gehorte eigentlich zum Rustschuker Kreis.

**) Ns'.u der Volkszéhlung vom Jahre 1910 bestand die Be-
volkerung aus 134431 Bulgaren, 106 615 Turken, 12182 Zigeuner,
11 708 Tataren und 17196 verschiedener Volker.
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gangssprache — vermutlich Abkémmlinge der Uzen oder
Oghuzen, eines turanischen Volkes; dieselben bewoh-
nen 22 Ortschaften, namentlich in der Umgegend von
Baltschik). Deutsche Gemeinden finden sich teilweise
gemischt mit anderer Bevdlkerung, teilweise auch ohne
solcher, und zwar gehéren zum deutsch-evangelischen
Pfarrbezirke von Constanza, mit Ausnahme der Ge-
meinden Cogealac und Tariverde, die Gemeinden Ana-
dolchi6i, Cobadin, Fachri, Mamuslia, Sharigiél und
Mangea Punar. Andere deutsche Gemeinden sind: Kara-
rnurat, Culelia und Malcoci (bei Tultschea), Tultschea,
Sulina und Tschobankuischu (bei Daobritsch).

Die politischen Rechte dieser Ansiedler sind gleich
Null, denn die kulturell hodchststehenden deutschen
Bauern (sogenannte Schwaben) in der Dobrudscha er-
hielten die Gleichstellung der politischen Rechte (wie
im benachbarten Konigreich Ruménien) durch das im
Monitor ofic. 16 vom 19. April 1909 verlautbarte neue
Gesetz nicht, wahrend sie den Rumé&nen auch anderer
Lander, den Turken und Tataren der Dubrudscha zu-
erkannt wurden. In den Vollbesitz der politischen Rechte
gelangten: 1 die Einwohner, die ottomanische Unter-
tanen waren und am 11. April 1878 ihren wirklichen
Wohnsitz in der Dobrudscha hatten, sowie ihre Nach-
kommen, wenn sie sich in der Zwischenzeit keines frem-
den Schutzes erfreut haben ; 2. die Ruménen aus jedem
Staat, die Grundbesitzer und bei der Inkraftsetzung
des Gesetzes in der Dobrudscha wohnhaft gewesen sind,
wenn sie erklaren, dafd sie auf fremden Schutz verzichten.

Uber politische Verpflichtungen, soweit die Gleich-
berechtigung anderer Volksstamme in Ruménien in Frage
kommt, haben die edlen Nachkommen und Stammes-
genossen des berlchtigten walachischen Firsten Ze-
pesch (1456), der seine Leute zu Tausenden pféahlen
lie3, ganz eigentimliche Begriffe. Denn Beschlisse,
die dem Berliner Vertrag 1878 zugrunde gelegt wurden,
bildeten die Bedingungen und die Grundlage fir die
staatliche Unabh&ngigkeit Rumaniens. Es galt namlich,
durch die politische und birgerliche Gleichstellung der
Juden die’ haufigen Verfolgungen derselben in Ru-
manien hintanzuhalten. Besonders die jetzigen begeister-
ten Bundesgenossen der Ruménen, die Englander, dran-
gen darauf, dal} die Unabhé&ngigkeit des Burgerrechtes
von der Konfession eine Vorbedingung der staatlichen
Selbstandigkeit Rumaniens sein musse.

Die Artikel 43 und 44 des Berliner
lauten:

Art. 43. Die hohen Vertragsparteien erkennen die
Unabhéangigkeit Ruméniens an, indem sie diese ab-
hangig machen von den Bedingungen, welche in den
beiden folgenden Artikeln aufgestellt sind.

Art. 44. In Rumanien kann der Konfessionsunter-
schied nicht als Ursache des Ausschlusses vom Geniisse
der burgerlichen und politischen Rechte, bzw. der Un-
fahigkeit dazu gelten, weiter nicht als Hindernis der
Zulassung zu offentlichen Anstellungen, Funktionen und
Wirden oder der Ausubung der verschiedenen Berufe
und Gewerbe, wo immer diese ausgelbt werden.

Die Angehdrigen aller Méachte, Kaufleute usw. wer-
den in Ruménien ohne Unterschied der Konfession
nach dem Grundsatz der vollkommenen Gleichstellung
behandelt werden. —

Wie udberhaupt diese, jeden Zweifel in der Aus-
legung ausschlieBenden Bedingungen nicht beachtet wur-
den, ebenso wurde das der bulgarischen Regierung ge-
gebene Versprechen, den Juden in der 1913 abgetretenen
Dobrudscha das ruménische Birgerrecht zu verleihen,
nicht eingehalten.

Nach dem Bukarester Friedensschlu? 1913 wurde
von dem damaligen ruméanischen Minister des Innern,
Take Jonescu, Uber die Verwaltung der ,neueroberten

Vertrages
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Dobrudscha“ ein Gesetzentwurf ausgearbeitet. Nach
demselben, der spater Gesetzeskraft erlangte, wurde

eine Schreckensherrschaft in dem geraubten Landesteil
eingefihrt und mit allen Mitteln der staatlichen und
privaten Gewalt daran gearbeitet, diejenigen Bulgaren,
die durch den ruménischen Raubzug unter ruménische
Herrschaft kamen, in kirzester Zeit ruménisch zu
machen. Die bulgarischen Schulen, die bewirkt haben,
dal} das bulgarische Volk einen verschwindenden Prozent-
satz von Analphabeten zahlt, wurden geschlossen, und
an ihrer Stelle ruménische Schulen ertffnet. Der 6ffent-
liche Gebrauch der bulgarischen Sprache wurde ver-
boten, die Ausubung der Religion verhindert und ru-
manische Geistliche in die von den Bulgaren erbauten,
von bulgarischen Glaubigen besuchten Kirchen gestellt.
Politische und burgerliche Rechte wurden den Bul-
garen nicht zugestanden und das ungliickliche, geknech-
tete Volk der Tyrannei waschechten Bojarentums wehr-
los ausgeliefert. Hinsichtlich der Pflichten, Minz- und
Blutsteuer zu zahlen, sind jedoch die nichtruméanischen
Stammes angehdrigen Anséassigen in der Dobrudscha mit
den Vollblutrumé&nen vollkommen gleichgestellt. Die
fortgesetzte systematische Umgehung eingegangener Ver-
trdge und Verpflichtungen und letzten Endes der schmah-
liche Treubruch Rumaniens bereichert die gefligelten
Worte: ,Punica fides, ,Albion fides* noch um den
Ausdruck ,Romana fides".

Wenn auch die Bevdlkerung der Dobrudscha gegen-
wartig nur eine schittere ist, indem durchschnittlich
27,4 Menschen auf den Quadratkilometer kommen, die
Fruchtbarkeit hinter den meisten bulgarischen Landes-
teilen zurickbleibt und die Donaugegenden sowie auch
die Brackwassersimpfe an der Kiste des Schwarzen
Meeres Fieberherde sind, so hat die Dobrudscha als
Durchzugsland von der Donau nach Konstantinopel eine
hohe strategische Wichtigkeit und damit fir den Besitzer
einen groRen Wert. Sie hat, fir sich betrachtet, eine
wichtige geographische Lage und im Altertum, als auch
entlegene Stadte noch eine groRe Rolle spielten, weil
die Zentralisation nicht so durchgefiihrt werden konnte
wie jetzt, indem die heutigen Verkehrsmittel fiir einen
raschen Fernverkehr fehlten, war dies weit abgelegene
Land, das als nordlichsten Teil der Balkanhalbinsel die
bezeichnenden Namen ,der Winkel“, bei den Byzan-
tinern ,Anglos“, bei den Slawen ,Agal“ und bei den
Tataren ,Budschak® fuhrte, als Verkehrsstralle sowie
als Grenzland europaischer Kultur gegen Asiens Bar-
barenvélker von hoher Bedeutung.

Zur Zeit der Romer wurde ,der Winkel* durch den
60 km langen Trajanswall oder die sogenannten Rdmer-
schanzen gegen die Einfalle der Skythen geschitzt.
Spuren dieser Befestigungen fiilhren von der Donau
(etwa in der Mitte zwischen Tschernawoda und Ra-
sowa, etwa 15 km sudlich des ersteren Ortes néachst
dem Dorfe Chochirleni nahezu gleichlaufend mit der
Eisenbahnlinie Tschernawoda—Konstanza) bis zum
Schwarzen Meer. In dem 0&stlichen Teil fuhren zwei bis
Walle hintereinander durch die offene Ebene.

Die Dobrudscha, seit dem Jahre 29 v. Chr. zur
rémischen Provinz Mdsia gehorig, bildete seit der Ver-
waltungorganisation der Kaiser Diocletian und Kon-
stantin I. die Provinz Scythia minor; zu Beginn der
Volkerwanderung wohnten hier die Goten, dann die
Gepiden und Awaren; seit dem Kaiser Heraclius (610
bis 641) besetzten Slawen*) das Land. Im Jahre 679
kam die Dobrudscha unter die Herrschaft des bulgari-
schen Firsten Isperich (Asparuch). Von 971—1186
war dieselbe byzantinisch, von 1186—1596 abermals
bulgarisch und von 1396—1878 tirkisch. Durch den
Vertrag von S Stefano 1878 wurde ein Teil der Do-

*) Der slawische Stamm der Severanen.
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brudscha an Ruménien abgetreten und von dem Berliner
Kongrel3 der demselben abgetretene Teil durch eine
weitere Zuwendung noch vergroRRert. Vor dem russisch-
turkischen Krieg 1877/78 war die Dobrudscha ein Teil
Donaubulgariens, auch wurde dieselbe ,Bulgarie mari-
time" genannt. Auch war die Dobrudscha inbegriffen
in den Grenzen des bulgarischen Exarcfiats, das laut
einem Irade des Sultans vom 26. Marz 1876 geschaffen
war. Das Land bildete einen Teil des 0Ostlichen auto-
nomen Gebietes Bulgariens, das von der Konstantinopeler
Gesandtschaftskonferenz (1876/77) vorgesehen war; es
war ferner enthalten in dem Firstentum Bulgarien ge-
malR dem Projekt des Fursten Tscherkaski, Leiter der
Zivilverwaltung in Bulgarien wéahrend des russisch-
turkischen Krieges.

Die durch den Bukarester Vertrag bestimmte ruma-
nisch-bulgarische Grenze war weder geogaphisch, noch
wirtschaftlich, noch ethnographisch, am wenigsten aber
strategisch gerechtfertigt; denn sie trennte ein einheit-
liches Land, spaltete eine gleichartige Bevdlkerung, zer-
ri politisch verbundene Gebiete und gewé&hrleistete
keine Sicherheit gegen feindselige Unternehmungen des
Nachbarstaates.

Nicht nur gegenwartig, sondern auch frither schon
war die Dobrudscha das strategische Einfallstor ver-
schiedener Volker, wie auch der Russen in das Gebiet der
Balkanhalbinsel. Zur Zeit der Vélkerwanderung und
auch spéter, selbst in Friedenszeiten, sah die Dobrudscha
wie ein herrenloses, verwistetes Land aus. Bereits im
Jahre 967 wurde Drster (Silistria) und andere Donau-
stadte der Dobrudscha vom russischen Firsten Swijatos-
law (aus Kiew) den Bulgaren voribergehend entrissen.
Im Jahre 1909 Uberschritt ein russisches Heer bei Galatz
die Donau und besetzte die Dobrudscha. Im Jahre 1810
eroberten die Russen unter Fihrung des Grafen Ni-
kolaus Kamenski die Feste Tutrakan, erstirmten Pa-
sardschik (Dobritsch) und nahmen Silistria durch Ka-
pitulation. Im Jahre 1828 besetzten die Russen unter
Feldmarschall Wittgenstein die Dobrudscha, der russi-
sche General Roth dberschritt im Jahre 1829 bei Hir-
sova die Donau und Diebitsch im selben Jahre bei Si-
listria. Auch 1854 (berschritten die Russen bei Braila,
Galatz und Tultschea am 23. Marz die Donau und nahmen
am 2. April hinter dem Trajanswall Stellung. Nach dem
Ruckzuge der Russen uber die Donau unternahm im
Hochsommer 1854 eine franzésische Division unter
General Espinasse einen Zug in die Dobrudscha, auf
dem dieser Heeresteil durch den Mangel an allem
Notigen, namentlich an Wasser, durch Hitze und Cho-
lera empfindliche Verluste erlitt. Im Jahre 1877 fand
der Ubergang der Russen unter General Zimmermann
Uber die Donau nach der Dobrudscha gleichfalls bei
Galatz statt.

Aus dem vorher Gesagten ist die Schlu3folgerung
berechtigt, da3 die Dobrudscha fiir die Bewegung eines
Heeres von groRRer strategischer Wichtigkeit ist, indem
das Land von Norden her den bequemsten Weg nach
Konstantinopel darbietet, weil weder hohe Gebirge,
noch — mit Ausnahme der Donau — grofRe Stréme zu
Uberschreiten sind. In ihrem 6stlichen Teil hat die Do-
brudscha nicht einen einzigen Flu3. Die ausgedehnten
Ebenen werden nur von einigen felsigen Télern durch-
schnitten, aus deren Abhéngen Quellen entspringen.
Hier tritt das Schnee- und Regenwasser zutage, das
von der Erde aufgesaugt wurde, ohne daf} sich ein Fluf}
daraus bildete. Kahle, durre Téaler und im Innern der
Mangel an Wasser, sowie an Wald, das sind die be-
sondern Eigenschaften der ruméanischen Dobrudscha.

In hydrograp’hischer Beziehung nimmt das Kdusten-
land der Dobrudscha eine besondere 1Stellung ein. In
der Siuddobrudscha bilden sarmatische Kalkschichten
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Starke die Unterlage des Tafellandes.
Ein groBer Teil derselben ist mit Diluvium bedeckt,
das nicht dick auflagert. Das Regen- und Schneewasser
wird vom Kalk aufgesaugt und gelangt zu der undurch-
dringlichen, lehmigen Mergelschicht, auf der das Wasser
in der Ricntung Nord-Siud durch Klifte abfliel3t, ohne
Hohlen zu bilden, wie es im typischen Karst der Fall
ist. Die Suddobrudscha ist wie deren Nachbarlandschaft
Deliorman reich an Grundwasser und ist die Frage der
Bewésserung nur eine technische.

Im Hochsommer versiegen die meisten Quellen und
es erreicht die Hitze oft 450 R, dann verwandelt sich
die blumenreiche Steppe zeitweilig zur Wiste und zum
schlimmsten Fieberherd. Ovids Klagen, der nach der
Dobrudscha verbannt war, werden sodann dem Reisen-
den versténdlicher:

von geringer

Nicht birgt schattig dahier siiBsaftige Trauben das Weinlaub,
Noch an dem Rand hoch fillt Kufen der schaumende Most.
Apfel auch weigert die Au’, und Akontius fande dahier nicht
Einen, der Herrin das Wort drauf zu verzeichnen in Schrift.
Nein, du erblickst nicht Baum noch Gebiisch auf kahlem Gefildej
Ach, ein Geland, dem kein Glucklicher sollte sich nahn!
Und nun, da weithin sich das Erdrund breitet so grof3 doch,
Ward mir dies Land eben zur BuRe ersehn!

Ovids Tristia, Buch 111, Elegie 10, 71 ff.

Im allgemeinen bildet die Dobrudscha eine flache,
nach dem Meere zugeneigte Hochebene (100—200 m)
mit steilen R&ndern sowohl an der Donau *) als auch
am Schwarzen Meere. Die bedeutendsten Erhebungen
sind sudoéstlich von Matschin bei dem Orte Grec, die
456 m hohe Kuppe Piscu inalt si Tutuiat, unweit davon
sudlich eine namenlose Kuppe von 427 m und westlich
von Babadagh und sddlich des Ortes Atmagea der
400 m hohe Sacar Bair. In der Néhe der Donaumin-
dungen erhebt sich die Dobrudscha, die, hier eine Halb-
insel bildend, von der Donau und dem Meere einge-
schlossen wird, zu einer waldigen «Bergkuppe **), aus
welcher einige andere niedrige Kuppen emporragen. Die
Dobrudscha erinnert an das ungarische Tiefland. Zum
groBen Teile ist sie eine grasreiche, baumlose Steppe,
der Aufenthaltsort wandernder Hirten aus dem Etropol-
Balkan mit ihren Schafherden.

Die naturlichen Eigenschaften des Bodens der Do-
brudscha bedingen die Art und Weise der Volkswirt-
schaft, besonders aber jene der Landwirtschaft. Des-
halb bleibt in dieser Landschaft des umfangreichen
Sumpf- und Rohrichtbestandes wegen kaum die Halfte
der Flache fur den Getreidebau zur Verfiigung, im nérd-
lichen Teile kaum ein Drittel, im Siden mehr. Von
der Anbauflache fallen 8 v. H. auf den Anbau von
Weizen. Weiters werden hauptséchlich Gerste und Hafer,
sowie auch Tabak bei Tultschea gepflanzt. In der bul-
garischen Dobrudscha wird besonders Weizen gebaut.

Die Dobrudschapferde, aus der Turkei stammend,
sind sehr gute Renner, aber von kleinem Wuchs. Um
das Pferdematerial zu verbessern, unterhielt der ruma-
nische. Staat in Anadolkiti bei Constanza ein Depot
von Hengsten englisch-arabischer Rasse. Zur Verbesse-
rung der Schafrassen errichtete der Staat eine Schéferei
in Konstanza, um Merinoschafe zu ziehen.

Unter den Wirtschaftsfaktoren der Dobrudscha
nimmt die Fischerei einen nicht unwichtigen Rang ein.
Unter den vom rumdnischen Staate zur Hebung des
Wertes der Fisgherei ausgeflhrten bedeutenderen Ar-
beiten darf vor allem die Anlage und Sauberung einer
Anzahl Wasserrinnen erwdhnt werden, welche die regel-
méRige Speisung der Seen mit Wasser von der Donau
sichern sollen. Die wichtigste derartige Unternehmung

*) Von Hirsowa stromabwaérts ist zumeist Uberschwemmungs-

gebiet vorgelagert.
*) Es wurden nahezu 1000 Hektar Wald aufgeforstet.
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ist die Herstellung des Konig-Karl-Kanals, der den
Razimsee mit SiURwasser versorgt.

Was die Nutzbarmachung der Réhrichte im Uber-
schwemmungsgebiet der Donau von Silistria bis Braila—
Oalatz und im Donaudelta anbelangt, so wird das da-
selbst wachsende Rohrschilf (Phragmites communis)
und die breitblatterige Rohrkolbe (Typka latifolia) zur
Herstellung von Zellulose bzw. von Bastfasern (von
Jute), sowie von Schnur, Stricken, Sackleinwand usw.
verwendet.

Vom Bergbau in der Dobrudscha laf3t sich aus der
Vergangenheit kaum etwas sagen. Eher von dessen Zu-
kunft, da nach sorgfaltigen staatlichen Untersuchungen
Kupfer- und Eisenerze in hinreichend groRen Mengen
sich zu finden scheinen in der ndérdlichen Dobrudscha
bei Altan-tepe, Ak-punar, Ceamurli u. a a O., um eine
gewinnreiche Ausbeute zu sichern.

Auch bietet der Boden der Dobrudscha die ver-
schiedensten Baumaterialen, wie Mauer-, Pflaster- und
Kalksteine zur Kalk- und Zementerzeugung, Marmor,
Gips usw. in reicher Fulle dar.

Um die Stadt Tultschea befinden sich verschiedene
Steinbriiche, wo Kalksteine (schwarzer und roter Mar-
mor) gewonnen wird, auch findet sich in der Umgegend
Granit bester Gattung, bei Canara (Konstanza) wurde
fur den Hafenbau vorziglicher Kalkstein gebrochen. Bei
Murfathar (Konstanza) befinden sich Kreidebriche in
Betrieb, bei Hirsowa und Topalu (Konstanza) gibt es
festen guten Kalkstein, bei Alwanesti gelben Marmor.
Dies sind die wichtigsten Steinbriiche der Dobrudscha,
auRerdem gibt es noch Hunderte und Tausende andere
kleinere.

Mineralquellen hat die Dobrudscha keine, daflr
aber Seebader, und zwar Mamaia, 20 km nérdlich von
Konstanza am Schwarzen Meer, und bei Tekir gi6l,
16 km sudlich von Konstanza. Beide sind von diesem
mittels Eisenbahn zu erreichen. Der See bei Tekir giol
ist ein Liman (erweiterte FlulBmindung) des Schwarzen
Meeres, der durch eine schmale Landzunge von diesem
getrennt ist. Die Badeanstalten beider Bader sind
aulerst einfach. Wasser und Schlamm des Tekir giol
sollen eine &hnliche Wirkung haben wie die Schlamm-
bader von Franzensbad, Pistian, Lippik usw.

Die GroRindustrie in der Dobrudscha ist nur durch
Grolimihlen in Konstanza vertreten.

Eine wichtigere Rolle als die Industrie spielt im
Wirtschaftsleben der Dobrudscha der Durchgangsver-
kehr, indem der Hafen von Konstanza der Hauptvermitt-
ler des auswartigen Handels fir Rumanien ist. Als
Seehéfen von geringerer Bedeutung sind Baltschik, Ka-
warna, Manp-alia und Sulima zu erwahnen. Letzterer,
an der Mindung des St. Georgs-Kanal in das Schwarze
Meer, hat als Umschlagplatz fir den Donauverkehr
wahrend der eisfreien Zeit dieses Stromes eine wesent-
liche Bedeutung. Aber auch die Donauhafen Tutrakan,
Sib's+ria, Ostrow, Tschernawoda, Hirsowa, Isaktscha und
TuHschea sind fur den AuRenhandel von grofRer Wichtig-
tigkeit als Stapelplatze infolge Mangels geniigender
Eisenbahnlinien.

Die erkannte groRe Wichtigkeit des Seehafens von
Konstanza veranlaBte die rumdanische Regierung, den-
selben in grofRziigiger Weise auszunestalten, nachdem
durch den Bau einer der grof3ten Eisenbahnbriicken der
Gegenwart Uber die Donau von Fetesti nach Tscherna-
woda die 64 km lange Eisenbahnlinie Tschernawoda—
Kons+anza mit dem Ubrigen rumanischen Eisenbahnnetz
im September 18Q5 verbunden wurde.

Diese Uberbriickung der Donau und ihrer aus-
gedehnten sumpfigen Niederungen erfolgte in drei Ab-
schnitten. In der Richtung von Fetesti gegen Osten wird
zunéchst der 420 m breite Arm der Donau ,Borcea“
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in drei Briuckendffnungen von je 140 m Weite uUber-
spannt. Hieran schlie3t sich die von der Borcea und
der Donau gebildete sog. Baltainsel (Sumpfinsel), eine
von Bachen und Seen durchzogene Niederung, die bei
Hochwasser ganzlich tberflutet wird und dann mit den
beiden FluRBbetten einen zusammenh&ngenden See bildet,
aus welchem einsam, gleich Inseln, die Stationen Ovidiu
und Dunarea emporragen. Uber dieses Sumpfland wird
die Bahnlinie auf festen Steinddmmen, die strecken-
weise durch pfeilergestitzte eiserne Bricken unter-
brochen sind, tiber 650 m gefiihrt. Uber den 749 m
breiten Hauptarm der Donau fuhrt dann der dritte Ab-
schnitt nach Tschernawoda auf dem rechten Donauufer.
EinschlieBBlich der an die Strombricke auf der Balta-
insel sich anschlieBenden Flutbriicke mit 15 Offnungen
zu je 61 m Weite betrdgt die Gesamtlange der Bricke
1819 m. Die Plattform der Bricke liegt 37 m uber
der Wasserflache, so dal} die hochsten Seeschiffe mit
Masten darunter durchfahren konnen. Die Kosten der
Bricke bezifferten sich bis Ende Mérz 1914 auf
34999 981.90 Leu.

Auch die staatlichen Einrichtungen des Hafens von
Konstanza sind zeitgemal3 und fur einen Grol3verkehr
bemessen. Dies geht am deutlichsten daraus hervor,
dal3 fur die Basin-, Bade- und Stapelanlagen bereits Uber
70 Millionen Leu ausgegeben wurden. Wé&hrend der
Hafen von Konstanza 1895 kaum vier kleine Schiffe auf-
nehmen konnte, besitzt er heute 60 ha Bassins von
8,25 m mittlerer Tiefe und weitere 14 ha AufRenhafen.
An Ouaibahnen sind 60 km vorhanden, fir Getreide
und Petroleum sind 68 ha und fur Stiuckgiter 24 ha
zur Verfigung. Nachdem der AufRenhandel Rumaéniens
sich hauptsachlich Uber Konstanza vollzieht, wurde der
Hafen mit elektrisch betriebenen mechanischen Lade-
vorrichtungen fiur Getreide und Petroleum, mit Venti-
lations-, Reinigungs-, Mischapparaten und mit Spei-
chern, Reservoirs*) sowie mechanischen Transportein-
richtungen allerneuester Art versehen. Der Handelswert
des Hafens ist daran zu messen, daf} der Umsatz Von
72000 Tonnen im Jahre 1879 auf 1300 000 Tonnen
im Jahre 1913/14 gestiegen war. Um die Eisenbahn-
linien zu entlasten und die Leistungsfahigkeit des Hafens
von Konstanza noch mehr zu heben, wurde von Tscherna-
woda bis zu demselben noch ein zweites Geleis gelegt
und von der Station Baicoi, im ruméanischen Petroleum-
geldnde, ausgehend, der Bau einer Petroleumleitung in
Angriff genommen.

Mehr aus strategischen als handelspolitischen Griin-
den wurde bald nach der widerrechtlichen Besitzergrei-
fung der bulgarischen Dobrudscha, von der Station Mir-
cea Woda (14 km von Tschernawoda) ausgehend, die
117 km lange Eisenbahnlinie nach Dobritsch (Pazard-
schik) in Bauausfihrung vergeben. Die Vollendung er-
folgte schon im Frihjahr 1915. Aus rein militarischen
Erwagungen wurde der Bau der 120 km langen Eisen-
bahnlinie Medschidia (24 km von Tschernawoda)—Ester—
Babadagh—Tultschea im Jahre 1914 vergeben. Deren
Fertigstellung erfolgte unmittelbar vor der Kriegserkla-
rung Rumaniens an Osterreich-Ungarn. Es sind daher
in der Dobrudscha folgende Eisenbahnlinien vorhanden :
Tschernawoda Mircea Woda—Medschidia—Konstanza
64 km vollspurig (zweigleisig), Konstanza—Mamaia
20 km vollsp. (eingleisig), Konstanza—Tekir giél 16 km
vollsp. (eingleisig), Mircea Woda—Dobritsch—Bogda-

*) Fir Rohdl sind 34 und fur raffiniertes Petroleum 20 Be-
halter vorhanden, mit einem Fassungsraum von zusammen 164000
Kubikmeter. Die Ausfuhr Uber Konstanza betrug im Jahre 1913/14
an Rohdl und Petroleumriickstanden 292 531 Tonnen, an raffinier-
tem Petroleum, Benzin usw. 336 061 Tonnen, insgesamt 628 592
Tonnen.
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nowo 123 km vollsp. (eingleisig), Medschidia—Baba-
dagh—Tultschea 120 km vollsp. (eingleisig) ; zusammen
343 km.

An HeerstraBen waren vorhanden: Medschidia—
Ostrow 90 km, Konstanza -Tekir giol—Mangalia 40 km,
Konstanza—Babadagh—Tultschea 112 km, Matschin—
Isakcea—Tultschea—Sulina 185 km, Dobritsch—Balt-
schik 35 km,. Dobritsch—Silistria 92 km, Dobritsch—
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Medschidia 65 km, Dobritsch Warna 50 km und
Warna Baltschik 46 km.

Nach den hochfliegenden Pléanen der rumaénischen
Kleingernegrol3 sollte der kiinftige Weg nach Vollen-
dung der Bagdadbahn durch die Dobrudscha nach

Indien fithren. Doch:

Des Lebens ungemischte Freude
Ward keinem Sterblichen zuteil.

()

Die Schiffahrt auf dem Memelstrom.

Von Dr. phil. Hermani

. Die Memel und ihre Schiffbarkeit.

Das Gebiet des Memelstroms umfal3t in der Haupt-
sache denjenigen Teil von WestruRBland und Polen,
der schon seit lAngerer Zeit von den deutschen Trup-
pen besetzt ist und wo die deutsche Verwaltung seit
langem ihre Tatigkeit aufgenommen hat. Ein erheb-
licher Teil von Kurland, ganz Litauen und mehrere
westrussische Gouvernements bilden das mittlere und
obere Memelgebiet. Das ganze Gebiet gehdrt mit rund
100000 gkm =zu den grofdten Stromgebieten Mittel-
europas. Nur ein kleiner Teil, das eigentliche Mun-
dungsgebiet, gehorte bisher zum Deutschen Reiche.

Die Memel entspringt mit mehreren Quellflissen
sudlich von Minsk, von wo sie bis Grodno in der
Hauptsache in westlicher Richtung dahinstromt und
mehrere bedeutende Nebenflisse aufnimmt. Von Grodno
wendet sie sich nordwdrts, um dann kurz vor Kowno
wieder westliche Richtung einzuschlagen. Bei Kowno
ist es bereits ein stattlicher Strom, der hier durch die
Einmundung des bedeutenden Nebenflusses Wilja erheb-
lich an Breite zunimmt. Unterhalb Tilsit teilt sich der

Strom in zwei Hauptmindungsarme, die nach Nord-
westen ins Kurische Haff ziehende Ruf3, die fur die
Schiffahrt den Weg nach dem Hafen von Memel

bildet, und die Gilge, die nach Sudwesten flie3t und
einen bedeutenden Teil des Verkehrs unter Vermittlung
der Deirne und des Pregels nach Konigsberg leitet. Der
Pregel ist in neuerer Zeit in wirtschaftlicher Hinsicht als
Mindungsarm der Memel aufzufassen. Die eigentliche
Pregelschiffahrt ist recht unbedeutend; der Haupt-
teil des Verkehrs, der sich durch den Pregel bewegt,
kommt von der Memel und fihrt zur Memel. So hat
die Memel eigentlich zwei wichtige Mindungen mit den
Seehéfen Koénigsberg und Memel.

Der ganze Lauf der Memel von der Quelle bis zur
Mindung ist rund 850 km Tang. Von dieser Lange ent-
fallen aber nur 112 km auf den Lauf in OstpreufRen
von der Grenze bei Schmalleningken bis zur Mindung
des Ruf3stromes, dessen Unterlauf Atmath heift, in das
Kurische Haff. Als schiffbar konnte man friher die
Memel mindestens schon von Grodno ab betrachten,
bis wohin sich in den achtziger und neunziger Jahren
noch ein nennenswerter Kahnverkehr bewegte. Aller-
dings konnten bis Grodno nur ganz kleine K&hne mit
geringer Tragféahigkeit fahren, und dieser Verkehr war
nicht mehr rentabel, als mehrere Eisenbahnen jenes
Gebiet der oberen und mittleren Memel durchzogen.
Der Ausbau des Eisenbahnnetzes, das allerdings immer
noch sparlich genug ist, hat den Verkehr zwischen
Grodno und den ostpreuBischen Seehafen vollstandig

einschlafen lassen. Bedeutend besser wird die Schiff-
barkeit erst unterhalb Kowno. Ist die Flul3strecke
zwischen Kowno und Grodno immer nur bei hohem

Wasserstand im Frihjahr und bisweilen im Herbst be-
fahrbar, weil Versandungen und Steinriffe die Schiffe
bei niedrigem Wasserstand nicht weiter kommen lassen,
so kann die Strecke zwischen Kowno und der preuf3i-
schen Grenze das ganze Jahr hindurch befahren wer-
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den. Allerdings ist auch hier das Fahrwasser voéllig
unreguliert und verwildert. Sinkt der Wasserstand unter
Mittel, so treten zahlreiche Sandbanke zutage, auf
denen die vollbeladenen K&hne nur allzuhaufig sitzen
bleiben. Es konnen deshalb Ka&hne von mehr als 300 t
Tragfahigkeit im allgemeinen nicht benutzt werden,
und auch die 300-t-Kdhne konnen wahrend der Som-
mermonate in der Regel nicht mit voller Ladung
fahren. Von Schmalleningken ab im preuRlischen Ge-
biet wird die Schiffbarkeit sofort bedeutend besser.
Hier hat man 1840 mit der Regulierung des Stromes
begonnen, fir die von 1853 bis heute etwa 15 Mil-
lionen Mark aufgewendet worden sind, eine verhalt-
nismakig geringe Summe, fir die doch recht viel er-
reicht ist. Erstrebt hat man fur das preuBische Memel-
gebiet eine Wassertiefe von 1,70 m bei Niedrigwasser.
Sie ist allerdings trotz vieler Baggerungen bis 'in die
neueste Zeit noch nicht Uberall vorhanden, da infolge
der Verwahrlosungen des Stromes in Ruf3land grof3ere
Mengen Gerdll und Sand herabkommen, die im preuli-
schen Teil Untiefen bilden. Immerhin ist die vor-
handene Wassertiefe auch bei Niedrigwasser meist der-
artig, dal 400-t-Kadhne verwendet werden konnen.

Die eigentlichen Mindungsarme waren bis in die
neueste Zeit noch etwas schlechter beschaffen, da sowohl
in der Rul wie in der Gilge bei Niedrigwasser Un-
tiefen von nicht mehr als 1,30 m bis 1,40 m Tiefe
hervortraten. Namentlich die Gilge lieR und lat auch
heute noch zu winschen Ubrig, zumal sie durch eine
enge Stelle mit starker Stromung den Verkehr schwierig
gestaltet. Kurz vor dem Kriege und noch wéhrend des
Krieges sind in diesen beiden Mindungsarmen gro-
Bere Baggerungen ausgefihrt, so dal} es keiner grof3en
Arbeiten mehr bedarf, um diese Wasserstrallen so
herzustellen, dal} sie auch bei niedrigstem Wasser-
stand einen Verkehr von vollbeladenen 400-t-Kéhnen
gestatten.

Die zahlreichen Nebenflisse in RufZland sind samt-
lich unreguliert und haben fur die Schiffahrt in ihrem
jetzigen Zustand keinen groflen Wert. VerhdltnismaRig
leidlich schiffbar ist nur die Wilja, die bis Wilna von
kleinen Schiffen befahren werden kann. Fir die klei-
nen Schiffe der &lteren Zeit war auch die oberhalb
Grodno der Memel zuflieRende Sczara auf eine weite
Strecke benutzbar. Weil es in &lterer Zeit an anderen
Verkehrswegen mangelte, wurde damals die Memel
auch noch oberhalb von Grodno fur die Schiffahrt be-
nutzt, und man hatte sogar durch ihre Vermittlung
einen Wasserweg zwischen der Ostsee und dem Schwar-
zen Meere, der in neuerer Zeit in Ruflland so viel be-
sprochen ist, geschaffen.

Es gibt zwei Mdglichkeiten, mit Binnenschiffen
zwischen der Ostsee und dem Schwarzen Meere zu ver-
kehren. Die eine Mdglichkeit bietet der Dnjepr—Bug-
Kanal, der von der Pina, die zum Flu3gebiet des
Dnjepr gehort, zum Muchawjez, einem Nebenflul3 des
Bug fuhrt. Die andere Mdéglichkeit ergab sich durch
den Bau des Oginski-Kanals, der das Dnjeprgebiet
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mit dem Memelgebiet verbindet. Er fuhrt vom Oberlauf
der Sczara zur Jasiolda, die in den Pripet flieRt. Der
Oginski-Kanal wurde in den Jahren 1776—1804 durch
den Grafen Oginski, den GroRhetman von Litauen, er-
baut, der damit seinen guten Blick fur die wirtschaft-
lichen Bedirfnisse dieses Gebietes bewies, In der Tat
ist der natirliche Handelsweg fir die Gegend am
oberen Pripet der zur Ostsee auf dem Memelstrom, ein
Weg, der durch die neuere Handelspolitik RuRlands
unmdglich gemacht wurde. Der Oginski-Kanal war
ziemlich verfallen und seit Jahrzehnten fur Schiffe
kaum noch benutzbar. Fir die Fl6Rerei wurde er im
bescheidenen Umfange benutzt. Er hat neun Schleusen
und war friher wohl Uberall 1 m tief.

Etwas grolRere Bedeutung hat ein Kanalweg, der
das Memelgebiet mit dem Weichselgebiet in Verbin-
dung bringt. Es ist dies der bei Augustowo vorbei®
fuhrende Augustowski-Kanal, der ein Stick unterhalb
Grodno von der Memel abzweigt. Er ist im Frihjahr
noch einigermallen fir Kahne bis zu 100 t Tragfahig-
keit benutzbar, wird aber hauptsachlich nur fiar die
FloRRerei verwendet. Er wurde 1825- 1837 gebaut und
hat elf Kammerschleusen mit 1,9 bis 9,4 m Fallhdhe.

Von den Nebenflissen sind weiter noch fur ein
kurzes Stick befahrbar die Newjatza und die Dubissa,
die unterhalb Kowno einflieBen. Die Nebenflisse in
OstpreuBen sind alle ziemlich klein und konnen nur
auf ganz kurze Strecken von Schiffen befahren werden.

Die Dubissa steht durch den Windau-Kanal mit dem
Windauflusse in Verbindung, der das Holz aus dem
Inneren Kurlands nach Windau hinabtragt. Der Windau-
Kanal hat jedoch nur ganz geringe wirtschaftliche Be-
deutung, da er fur Schiffe Uberhaupt nicht befahrbar
ist, wahrend FI6Be ihn deshalb nicht benutzen, weil
fur sie der Weg die Dubissa abwarts bis zur Memel
bequemer und vorteilhafter ist. *Es bestand in neuerer
Zeit in RuBland der Plan, den Windau-Kanal auszu-*
bauen, um einen Teil des Verkehrs des Memelgebieta
von den osteuropaischen Hafen nach Windau abzu-
leiten. Technisch mdéglich wéare djes sehr wohl ge-
wesen. aber hochst kostspielig und* unrentabel.

Als Schiffahrtsstra3e ist hiernach die Memel &ulerst
gering zu bewerten. Neben dem 112 km langen, schiff-
baren Stiick, das in Ostpreu3en liegt, kann man nur
die rund 100 km lange Strecke zwischen Schmallening-
ken und Kowno als brauchbare Schiffahrtsstralle be-
zeichnen. Allenfalls lassen sich noch etwa 50 km des
Unterlaufes der Wilja und etwa ein ebenso langes
Stick der Newjatza und Dubissa zusammen zu den
schiffoaren Strecken rechnen. Damit wére im ganzen
Memelgebiet nur ein Schiffahrtsstrallennetz von etwa
300 km Léange vorhanden, das zudem auch nur den
allerbescheidensten Anspriichen geniigt. Vergleicht man
dies mit den anderen mitteleuropaischen Strémen, die
durchweg jeder Uber 1000 km Schiffahrtsstrale in
ihrem Gebiet aufweisen, so ist das Ergebnis klaglich.
Die Memel konnte mindestens bis Kowno, wahrschein-
lich aber mit Vorteil auch noch 100 km dariber hinaus
fur Schiffe von 200—300 t befahrbar gemacht werden.
Der Wert einer solchen Wasserstrale in das Herz
von Osteuropa hinein wirde natirlich sehr grol3 sein.
Fur die wirtschaftliche Erschlielung dieses Gebietes
fehlt es bisher hauptsachlich an Verkehrswegen, und
die Memel wirde die billigste Verkehrsgelegenheit
bieten, die sich Uberhaupt schaffen 1aRt. Bedenkt man,
welche groRe Bedeutung etwa die Elbe fir Hamburg,
die Oder fur Stettin hat, so kann man sich ein Bild
davon machen, wie wertvoll die Memel als Handels-
stralle fur die an ihrer Mindung liegenden Hafen Ko-
nigsberg und Memel sein kénnte. Auf3erdem wuirde er
auch fur die beiden anderen in seinem Gebiet liegenden
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groRen Handelsstadte Tilsit und Kowno hohe Bedeu-
tung erlangen.

Die russische Regierung hat fir den Ausbau der
Memel zu einer guten Schiffahrtsstrale so gut wie
nichts getan. Man empfand es in Ruflland als uner-
freuliche Abhéangigkeit von Deutschland, dal} der Han-
del des Memelgebiets sich Uber die ostpreufBischen
Héafen bewegen sollte. Man hat deshalb nicht nur durch
die Unterlassung der Memelregulierung und des Aus-
baues anderer Verkehrswege im Memelgebiet nichts
getan, um den Handel mit den ostpreuRRischen Hafen
zu fordern, sondern man hat auch durch die Handels-
politik, durch allerlei kleine Schikanen und durch den
Ausbau der Eisenbahnlinien danach gestrebt, den Handel
aus diesem Gebiet nach den russischen Héafen Libau,
Windau und Riga abzulenken. Ein Blick auf die Karte
ARt ohne weiteres erkennen, dafR diese drei russischen
Hafen fur das Memelgebiet bedeutend ungunstiger
liegen als die beiden ostpreuischen. Die ostpreuf3i-
schen Héafen sind nach der geographischen Lage die
natirlichen Ein- und Ausfuhrhafen fir das groRe rus-
sische Memelgebiet, und es bedeutet daher die beste
Forderung des Wirtschaftslebens in diesem Gebiet,,
wenn man die Verbindung mit den ostpreulBischen
Héfen durch den Ausbau der Memelwasserstral3e ver-
bessert. Diese wirtschaftlichen Verhéltnisse haben bei
der Entstehung des gegenwartigen Krieges erheblich
mitgesprochen und multen ganz natirlich bei einem
nach Ausdehnung strebenden Staate zu dem Wunsche
fuhren, die ostpreuRBischen Hafen als willkommene Er-
ganzung fir seinen Teil des Memelgebietes zu gewinnen.
Wiill man bei einem kinftigen Friedensschlu3 die wirt-
schaftlichen Verhaltnisse bericksichtigen, so ist es er-
strebenswert, dal das Memelgebiet in politischer Be-
ziehung madglichst zusammenhéngt. Eine Vereinigung
des russischen Memelgebiets mit Deuschland sichert
den ostdeutschen Hafen eine gedeihliche Entwicklung.

Fur -die Schiffahrt von dem Memelgebiet nach den
beiden Seehafen mufite friher das Kurische Haff benutzt
werden. Von der RufBmi'mdung bis nach Memel war
noch eine langere Haffahrt notwendig, die fur die
kleinen Kahne der alteren Zeit und vor allem fir die
Fl6Re recht beschwerlich war. Die Haffstrecke von
der Mundung der Gilge bis zur Deimemindung ist
zwar nicht so lang, doch ist das Haff hier unruhiger.
Fruher gingen die den Memelstrom abwarts kommen-
den FloRe meist nach Memel. Weil Memel dicht an der
See liegt, konnten dort groRere Fahrzeuge einlaufen
als nach Konigsberg, das erst durch den Bau des Ko-
nigsberger SeekanaTs seit 15 lahren fur grof3e Schiffe
zuganglich geworden ist. Der Versand des FI6R-
holzes erfordert aber hauptsachlich grof3e Seeschiffe,
und deshalb war Memel der wichtigere Holzausfuhr-
platz. Um nun den HolzfloBen nach Memel eine ge-
schitzte Fahrt zu ermdéglichen, ist von 1863 -1873 de"
Konig-Wilhelm-Kanal gebaut, der von der Mindung
der Ruf3 unter Vermittlung des Mingestromes nach
Memel p-eht. Er wird von allen nach Memel bestimmten
HolzfloRen benutzt, wahrend die K&hne und Dampfer
zum groBen Teil Uber das Haff gehen. Um eine ge-
schitzte Verbindung nach Kénigsberg zu sichern, baute
man schon 1669 auf Anregung des polnischen Reichs-
tages einen Kanal, der iedoch heute nicht mehr be-
nutzt wird. An seine Stelle trat 1697 der Grol3e-Fried-
ricbs-Graben. der vom Nemonienstrom parallel zur
Haffkiiste nach Labiau zur Deime fuhrt. Die Verbin-
dung zwischen dem Nemonienstrom und der Gilge
stellt der Seckenburger Kanal her. Hiernach konnen
also die Memelschiffe sowohl nach Konigsberg wie
nach Memel fahren, ohne das offene Haff zu berihren.
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[I. Die Entwicklung der Memelschiffahrt.

In alter Zeit, als der politische Gegensatz zwi-
schen dem deutschen Kistengebiet und seinem Hinter-
lande, der sich erst im 19. Jahrhundert entwickelt hat.
noch nicht bestand, hatte die Memel einen bedeuten-
den Verkehr. Schon 1429 wurde vom Deutschen Orden
an der Deime bei Labiau eine Schleuse gebaut, um den
Wasserweg zwischen Memel und Pregel nach Konigs-
berg und dem Frischen Haff zu verbessern, ein Beweis
fur die starke Inanspruchnahme dieser Wasserstralle.
Damals kamen auf der Memel aus Litauen Getreide,
Holz, Asche, Honig, Haute und Felle stromab, schon
1409 werden vom Orden in Ragnit 20 Kéhne des Li-
tauer Firsten Jagal, die Getreide geladen hatten, be-
schlagnahmt. Da Kd&nigberg damals noch keinen gro-
Ren Handel hatte und Memel erst recht unbedeutend
war, so gingen die litauischen Landeserzeugnisse zu
Wasser hauptsachlich nach Danzig, weshalb die Dan-
ziger von 1430 bis etwa 1530 in Kowno ein Handels-
kontor unterhielten. Der Anfang einer lebhafteren Me-
melschiffahrt ist wohl in das Jahr 1398 zu versetzen,
in welchem Herzog Witowd von Litauen einen Ver-
trag mit dem Orden schlof3, der den Bewohnern der
Ordenslander freien Handel gewéhrte. Nach Litauen
wurde auf dem Memelstrom hauptséchlich Salz von
Danzig und Konigsberg her verschifft. Schon damals
entstand auch der Plan, von der Deime zur Gilge
einen Kanal zu bauen, um den Schiffen die gefahrliche
Fahrt Uber das Kurische Haff zu ersparen ; der Plan
wurde allerdings nicht ausgefiihrt. Fir Salz hatte die
Stadt Kowno damals ein unbedingtes Stapelrecht, und
das von Danzig kommende Salz wurde in der Danziger
Faktorei gelagert und ging von hier nach allen Teilen
Litauens. Die Fahrt der Salzschiffe von Danzig nach
Kowno dauerte mehrere Monate ; die Salzschiffe fuhren
nachher gemeinsam von Kowno mit Landeserzeugnissen
zurick. Die Konigsberger nahmen dann zur Verbesse-
rung des Fahrwassers schon 1613—1619 groRe Ar-
beiten an der Gilge vor, was wiederum den bedeuten-
den Umfang- des Verkehrs beweist.

Da OstpreuRen und Litauen in jener Zeit unter
polnischer Herrschaft standen, so bildeten sie auch ein
geschlossenes Wirtschaftsgebiet, um dessen Fdrderung
die polnischen. Kénige bemiht waren. Damals wurde
die Memel selbst ebenso wie verschiedene Zuflisse in
Litauen kanalisiert, wovon heute noch vielfach Spuren
zu bemerken sind. Die Getreideschiffahrt wurde be-
sonders im 17. und 18. Jahrhundert lebhaft und die
HolzfloRBerei behielt stdndig ihren groRen Umfang.
Auch im 19. Jahrhundert wurde zunachst noch sehr
viel Getreide stromab verschifft, da es eine bessere
Verkehrsstral3e fir das litauische Gebiet nicht gab. Der
Verkehr in den achtziger Jahren wies noch bedeutende
Getreidemengen auf, wogegen 1890 schon ein Ruck-
gang einsetzte. So kamen 1881 von Ruflland nach
OstpreuBen stromab 45 beladene Dampfer mit 3395 t
Gutern und 1402 beladene und 18 leere Kahne mit
88 116 t Ladung; dagegen kamen 1892 nur 5 Damp-
fer mit 174 t und 1021 beladene und 6 leere Kahne*
mit 74898 t. und die nachsten Jahre brachten durch-
schnittlich nur etwa 80000t Ladung. Stromauf gingen
1881 26 Damnfer mit 1244 t Ladung und 253 be-
ladene und 1072 leere Kéhne mit 11 005 t Ladung. In
den neunziger Jahren war die stromauf beférderte La-
dung meist nur halb so grof3.

Mit dem Ausbau der Eisenbahnen horte jedoch die
Getreidezufuhr auf der Memel fast ganz auf. Das
Getreide kam noch zum groRBen Teil von Grodno her.
So kamen in Schmalleningken noch 1881 84 Kahne
mit 10200 t Ladung, 1883 sogar 160 Ké&hne mit
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| 23274 t Ladung von Grodno durch. In den ersten Jah-

ren des neuen Jahrhunderts ist jedoch dieser Verkehr
von Grodno her auf wenige hundert Tonnen zusammen-
geschrumpft. Auch die Beférderung von Teer und
Asche hat allmahlich im 19: Jahrhundert ganz aufge-
hort. Der russische Teer ist durch den schwedischen
verdrangt worden, Holzkohle und Holzasche werden
in nennenswerten Mengen im Memelgebiet nicht mehr
hergestellt.

In alter Zeit wurde der Verkehr von Ruf3land her
hauptsachlich durch flache, kleine Fahrzeuge vermittelt,
die Wittinnen genannt wurden. Sie waren ganz leicht
gebaut und machten in der Regel nur die eine Reise
von RuBlland nach Konigsberg oder Memel, wo man
sie dann auseinanderschlug. Heute sind sie von der
preuRBischen Memel vollstandig verschwunden, kommen
aber noch in gréRerer Zahl von der oberen Memel und
von den Nebenflissen nach Kowno. Zwischen Kowno
und den deutschen Hafen wird der Verkehr in erster
Linie durch halbgedeckte Kéahne, sogenannte Boydacks,
von 100—300 t Tragfahigkeit vermittelt, ferner durch
die fester gebauten, vollstandig gedeckten Reisekéhne,
die auch das Kurische Haff befahren. Daneben féhrt
auf der Memel oberhalb Tilsit und in Litauen eine
Anzahl flachgehender Raddampfer. Schraubendampfer
werden zwar auch verwendet, doch haben sie im Som-
mer fast regelmaRig mit Schwierigkeiten zu k&mpfen,
weil das Fahrwasser oberhalb Schmalleningken sich in
zu schlechtem Zustande befindet. Die ersten Dampfer
kamen Ende: der flunfziger Jahre auf die Memel, doch
wurde die Dampfschiffahrt nachher noch einmal wie-
der eingestellt, um von 1870 ab lebhafter zu werden.

Vor dem Kriege bestand ein standiger, sehr be-
deutender Dampferverkehr zwischen Tilsit und Konigs-
berg, Tilsit und Memel, Tilsit und Schmalleningken und
Schmalleningken und Kowno, daneben auch zwischen
verschiedenen anderen preuf3ischen Memeldrten. In den
neunziger Jahren war auch eine regelmafllige Dampfer-
linie zwischen Konigsberg und Kowno in Betrieb, die
nachher aber wegen des Rulckganges des Giiterver-
kehrs wieder eingestellt wurde. Wahrend des Krieges
sind nach der Besetzung Litauens allméahlich wieder
alle Dampferlinien in Gang gekommen, und die Ver-
bindung auf der Memel zwischen Ostpreuf3en und
Kowno wurde 1916 sehr stark benutzt. Die Flotte des
preuRBischen Memelgebiets z&hlte 1901 404 Schiffe, da-
von 128 von unter 100t Ladefahigkeit und nur 25
von 250t und darlber. Neuerdings ist die Flotte,
nachdem sie 1908 auf 185 Schiffe gesunken war, ziem-
lich erheblich vergroRert worden, so dal 1912 185
Schiffe gezéahlt wurden, und zwar 50 Dampfer mit
4184 t und 435 Kahne mit 105 823 t. Die Durchschnitts-
gréRe der Memelkdhne stieg von 68 t im Jahre 1877
auf 243 t Ende 1912, wogegen im Odergebiet in der
gleichen Zeit eine Steigerung der GroRe von 73 t auf
273 t eintrat. Im Deutschen Reich betrug die Durch-
schnittsgrofRe 1887 wenig dber 100 t. 1912 fast 290 t,
so dal das Memelgebiet recht erheblich zurtcksteht.
Der Grund ist darin zu suchen, daf3 fur ganz groRe
Kéhne nicht einmal in der preuBischen Memel, ge-
schweige denn in der russischen Verwendungsmdglich-
keit besteht. Da die Befdrderung auf gréReren Kahnen
sich billiger stellt als auf kleineren, so wird durch
den ungeniigenden Zustand des Fahrwassers eine Ver-
teuerung der Befdrderung herbeigefiihrt. Die grof3ten
Kéhne des Memelgebiets, von denen nur sehr wenige
vorhanden sind, laden wenig Uber 400 t, wogegen auf
der Elbe K&hne von 600 t, auf dem Rhein solche von
Uber 1000 t keineswegs selten sind. Im bisher russi-
schen Memelgebiet sind nur wenige gréRere Kéhne von
etwa 200 t vorhanden. An Dampfern waren im russi-
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sehen Memelgebiet vor dem Kriege etwa 30 beheimatet,
die meist in Deutschland gebaut waren.

In der Memelschiffahrt spielt heute das Holz die
Hauptrolle, wogegen Getreide nur noch wenig zur
Verschiffung kommt. Das meiste Holz wird in Fl6Ren
stromab gebracht. Fir die Fl6RBe sind auch die klei-
neren Nebenflisse der Memel weit Uber Grodno hin-
aus benutzbar, wenn auch nicht zu jeder Jahreszeit.
Das meiste FloBholz kommt wohl vom Augustowski-
Kanal und von der Wilja. Bei Schmalleningken wurden
1913 in Fl6Ren 694 000 t, 1912 738000 t und 1911
706 000 t Holz durchgebracht. Ein Teil dieses Holzes
bleibt in Tilsit, von dem gréRBeren Teil wird die
Halfte nach Memel, die andere Halfte nach Konigs-
berg verschickt. Daneben verbrauchen auch die zahl-
reichen Schneidemudhlen an der deutschen Memel be-
trachtliche Mengen FloRRholz. Die Ausnutzung der Wal-
der im russischen Memelgebiet wirde bei sorgféltiger
Verwaltung wahrscheinlich noch bedeutend mehr Holz
ergeben als bisher. Die FlI6Re kommen in Triften von
etwa 125 m Lange und 18 m Breite stromab, und zwar
handelt es sich im Jahre ungefdhr um 3000 solcher
Fl6Re. Sie werden zum groRBen Teil bei Tilsit ge-
lagert und dort durch die russischen Besitzer an
deutsche Holzhandler oder Sagewerke verkauft.

Auch die von Kowno stromab kommenden Kéhne
haben in der groen Mehrzahl Holz geladen, und zwar
meist Tannenrollen fiur die Herstellung von Zellu-
lose, die durch Fabriken in Ragnit, Tilsit, Memel und
Konigsberg erfolgt. Die Einfuhr von Zellstoffholz ist
in den letzten Jahren ganz erheblich gestiegen, weil
in Ostpreufen zwei neue Fabriken eingerichtet und die
alten erweitert sind. De’- grof3te Teil des Holzes kommt
nach Kowno mit der Bahn und wird dann in meist
deutsche Kéhne eingeladen. Die 'Kahne werden dann
bis zur Grenze durch russische Schlepper und von da
ab durch deutsche Schlepper nach den Fabriken ge-
bracht. Stromauf kommen sie meistenteils ohne La-
dung. Bis kurz vor dem Kriege war es den deutschen
Schleppern méglichl die Holzkdhne bis Kowno zu
schleppen und auch von dort zu holen, und ander-
seits durften russische Schleppdampfer Ké&hne bis Ko-
nigsberg und Memel schleppen. Das Abkommen Uber
diese Frage wurde jedoch von der russischen Regie-
rung seit 1913 nicht mehr erneuert, wodurch fir die
deutschen Ké&hne erhebliche Unkosten erwuchsen, so-
wohl durch den Schlepnerwechsel an der Grenze, wie
auch dadurch, daR die Zahl und Leistungsfahigkeit der
russischen Schleppdampfer zu gering ist.

Die Befdorderung anderer Giter als Holz hat in
neuerer Zeit eher ab- als zugenommen, weil wegen des
schlechten Zustandes des Memelstromes und der hohen
Beférderungskosten alle wertvolleren Giter den Bahn-
weg benutzen. 1913 kamen stromab bei Schmallening-
ken durch 418 000 t Gduter, darunter 400000t Zell-
stoffholz. 6200 t Getreide und Séamereien, ungeféhr
3000 t Bauholz. 1500 t Maihlenerzeugnisse, 2000 t
Holzwaren und Md&bel und sonst nur geringere Mengen
anderer Guter. Stromauf fahren die meisten Schiffe
leer nach Kowno. Infolge der russischen Handels-
und Verkehrspolitik und wegen des schlechten Zu-
stande« des Stromes bezieht das russische Memelgebiet
seine Einfuhrgiter hauptsachlich Uber die russischen
Ostseehafen. Dm stromauf fahrenden Kéhne und Damp-
fer hatten 1913 nur 40000 t Guter geladen, davon
20000 t Kohlen und Koks, 4500 t Brennholz, 4700 t
Dingemittel. 2600 t Ziegel und andere Giuter in ge-
ringen Mengen. Uber den Schiffsverkehr auf der Me-
mel bei Schmalleningken unterrichtet die folgende Zu-
sammenstellung:

Die Schiffahrt auf dem Memelstrom.
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Stromauf:
2E g © s E £§5 2 Unter der Ge-
Jahr g' $ ST 32~ 9§ 28 2= samtzahl waren
© — Q o °
S g 2 8 o 2 g S deutsche russ.
1898 186 67 1007 118 8321 _ !
1902 199 — 88 1182 90 5922 — —
1905 279 211 243 1298 69 6055 — —
1910 501 113 614 2136 176 19374 2596 41
1912 619 114 377 2010 219 28780 2572 57
1913 559 150 901 1991 252 39159 2516 34
Stromab:
1898 186 _ 344 1109 1109 93112 —
1902 195 - 355 1169 1118 121589 —
1905 270 -+ 809 1413 1412 210681 —
1910 500 145 486 2233 2196 405084 2691
1912 622 145 538 2041 1971 357381 2604
1913 556 489 759 2059 1984 417229 2570

Im Vergleich zu anderen mitteleuropaischen Stro-
men sind die beforderten Gutermengen sehr klein. Sie
haben sich in den letzten Jahren immerhin erheblich
vermehrt, wirden aber bei einem guten Zustand dieser
Wasserstral3e bedeutend grofRer sein.

Auf der deutschen Memelstrecke ist der Verkehr
sehr viel groRer. Tilsit hat durch eine nennenswerte
Industrie allmahlich einen schénen Aufschwung ge-
nommen, der in den Zahlen des Tilsiter Schiffsverkehrs
deutlich zum Ausdruck kommt. Tilsit versendet bedeu-
tende Mengen seiner Industrieerzeugnisse und der land-
wirtschaftlichen Erzeugnisse seiner Umgegend zu Was-
ser nach Koénigsberg und Memel und erhéalt von Ko-
nigsberg zu Wasser hauptséachlich Maschinen, Kolonial-
waren und Kohlen und von Memel Kohlen und Schwe-
felkies. Von den anderen deutschen Hafen des Memel-
gebiets weisen Ragnit, Rul3, Skoépen und Heyde-
krug einen ansehnlichen Verkehr auf. Tilsit hatte 1896
einen ankommenden Verkehr von 42 Dampfern und
287 Kéahnen mit zusammen 23800 t Giutern; 1911
betrug der Tilsiter Verkehr im Ein- und Ausgang 1755
Dampfer und 2497 Kéhne, die zusammen 283 400 t
Guter anbrachten und 47 700 t fortschafften, und 1913
kamen in Tilsit 296 600 t Guter an, wéhrend 62400 t
abgesandt wurden. Tilsits Entwicklung wirde noch
besser gewesen sein, wenn dort der LJmschlag zwi-
schen Eisenbahn und Schiff erleichtert worden ware.
Es fehlten jedoch bis zum Kriege Umschlaganlagen vol-
lig, und erst 1916 hat die Stadt Tilsit mit dem Bau
eines Umschlaghafens begonnen.

Memels Gedeihen hangt vollstdndig von der Memel-
schiffahrt ab, da dieser ndrdlichste Hafen Deutsch-
lands vor dem Kriege keine Eisenbahnverbindung mit
seinem Hinterlande hatte. Wenn auch Memel noch
Binnenschiffahrtsverkehr mit einigen Platzen am Ku-
rischen Haff und mit Kdnigsberg hat, so kommen doch
die meisten in Memel einlaufenden Binnenschiffe aus
dem Memelgebiet, und ebenso gehen die meisten aus-
laufenden Binnenschiffe nach Memel. Die Zahlen fur
den Memeler Verkehr geben daher auch ein gutes Bild
von der Memelschiffahrt. 1913 kamen in Memel an
444 Guterdampfer und 1184 andere Dampfer und 1416
Kahne mit zusammen 354 700t Tragfahigkeit und
133000 t Ladung, wahrend 404 Guterdampfer, 1211
andere Dampfer und 1361 Kahne mit zusammen 338 000
Tonnen Tragfahigkeit und 162 000 t Ladung abgingen.
Von den ankommenden K&hnen war nur einer im Be”
sitze eines Russen ; die Dampfer waren samtlich deutsch.

Konigsberg hat zwar auch einen erheblichen Binnen-
schiffsverkehr mit dem Weichselgebiet, mit Hafen am
Frischen Haff und mit dem Pregelgebiet. Immerhin
nimmt aber der Verkehr mit dem Memelgebiet in der
Konigsberger Binnenschiffahrt den vornehmsten Platz
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ein, und vom Gesamtverkehr des Memelgebiets entfallt Durchgangsverkehr bei Labiau von Konigsberg.
auf Konigsberg wohl ein grol3erer Teil als auf Memel. .z 5 N
Von der Einfuhr von Zellstoffholz geht etwa die Halfte L 2 5o e . 5@ <5

. ; ; . 8 e 2
nach Konigsberg an zwei groRe Fabriken. Die Erzeu- Jain EQ 2 25 5 2 S5 8
gung an Zellstoff von den Fabriken in Ragnit und o2 b . F e
Tilsit wird zum groBen Teil nach Koénigsberg zum 1896 400 a7 13302 3715 2576 29996 300
Weiterversand (ber See geschickt. Uber den Umfang 1899 512 65 21956 3993 3077 57512 700
des nach Kdnigsberg gerichteten Memelverkehrs geben 1902 535 93 25938 3200 2381 50533 100
die Zahlen fir den Durchgangsverkehr an der Labiauer igig igig gg‘f g;gzlg gggf ‘2‘?1322 1.22232 18301
Deimebriicke ein Bild. .I.-||erbe| ist allerdings auch der 1013 1656 813 65624 4138 3209 109729 4124
Verkehr mit einigen Platzen am Kurischen Haff und ) ) .
vor allem mit der Stadt Memel mitgerechnet, doch Von russischen Schiffen kamen nach Konigsberg

macht dieser kaum mehr als ein Zehntel von den Ge-
samtzahlen aus. Der Durchgangsverkehr bei Labiau
war folgender:

Durchgangsverkehr bei Labiau nach Kénigsberg.

o E o < c Ne
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1896 399 33 12843 3905 230 142291 393550
1899 495 52 12011 3746 241 151042 309134
1902 543 102 13649 3223 309 126486 165514
1910 1401 784 35141 3691 300 367983 154996
1912 1647 941 46001 5098 366 372519 166049
1913 1624 771 51200 3865 217 346949 145086

Grundsatzliches zur
Von Dr. Karl

Der wiurttembergische Handelskammertag hat kiirz-
lich eine EntschlieRung angenommen, in der der Reichs-
kanzler gebeten wird, alsbald nach Friedensschluf3 unter
Bereitstellung von Reichsmitteln die Inangriffnahme
der Schaffung eines groRen westdstlichen
Schiffahrtsweges unter Einbeziehung W rt-
tembergs sicherzustellen. Die wirttembergischen
Grof3schiffahrtsplane sollten im Rahmen der geplanten
westostlichen Wasserlinie als Reichs Sache erklart
werden, weil nur dadurch eine einheitliche Durchfiihrung
des dringlichen deutschen WasserstralRenprogramms und
ein billiger Ausgleich der Interessen der einzelnen
Bundesstaaten ermaoglicht wird.

Ahnlich hat der bayerische Kanalverein in seiner
Hauptversammlung vom 14. April 1916 einen durch-
gehenden Wasserweg von der Weichsel zum Rhein mit
Anschlul3 an Antwerpen erwogen und einen Wasser-

weg von Nordwesten nach Sidosten empfohlen, an
dem Bayern besonders interessiert sei.*)
Aber nach allen bisherigen Erfahrungen ist, wie

wir gleich sehen werden, gerade die westdstliche Strom-
verbindung fir den Norden als schadigend zu betrach-
ten. Es kann sich vielmehr immer nur um nordsid-
liche Kanalverbindung, einmal innerhalb des Ostens und
andererseits innerhalb des Westens handeln und ferner
um west-westliche und um ost-6stliche, d. h. der Westen
und der Osten miuissen in sich und innerhalb der deut-
schen Grenzen reichliche Kanalverbindung erhalten und
auRerdem Uber die Grenzen hinaus der Westen mit
den westlichen und der Osten mit den oOstlichen Grenz-
landern.

Sehen wir uns den Osten etwas ndher an. Wenn
auch dieser wesentlich Ackerland ist, so verfugt er

*) Die Errichtung eines Wasserweges vom Rhein zur
Donau, da hier hauptsachlich die westdstliche Verbindung
innerhalb des Sidens in Betracht kommt, kann gutgeheiRen
werden. Einen Antrag zur Errichtung eines solchen nahm
auch der Wiener Gemeinderat am 13. April 1916 an, und die
Tagung der Donaustadte aus Deutschland und Osterreich wird
sich damit beschéaftigen.

1912 nur 19 und 1913 nur 12, wéhrend 4 und 3 rus-
sische Fahrzeuge von Kdnigsberg abgingen. Besonders
gunstig ist das Bild fur den Verkehr zwischen K&nigs-
berg und dem Memelgebiet nicht.

Wenn dieser Krieg nun eine Anderung der politi-*
sehen Verhéltnisse fir das Memelgebiet nach sich
zieht, so ist auch auf einen lebhafteren Aufschwung
der Memelschiffahrt zu rechnen. Vorbereitungen fur
eine Kanalisierung und Regulierung der Memel bis
Grodno sind bei der deutschen Verwaltung in Kowno
eingeleitet. Mit der Vollendung dieser Regulierung er-
halt das russische Memelgebiet, das bisher vom Ver-
kehr fast ganz abgeschlossene Litauen, einen billigen
Verkehrsweg zur See, der auf das gesamte Wirtschafts-
leben eine befruchtende Wirkung ausiben muf.

deutschen WasserstralRenpolitik.
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doch auch nicht nur Uber recht ansehnliche schiffbare
Flusse, sondern auch Uber eine ausgedehnte Kiste und
eine Anzahl an und fur sich recht bedeutender See-
handelsplatze. Die Bedeutung dieser letzteren ist natir-
lich zu einem groRen Teil wiederum von dem Schiff-
fahrtsverkehr der Flisse, die in diese Seehandelsplatze
minden, abhangig. Der Flu3schiffahrtsverkehr im Osten
aber ist vor allem dadurch zuriickgegangen, daf3 auf
dem Oberlauf der Flisse nebst den dazu gehorigen
Kanalen zufolge der Vorteile der Eisenbahn-Verfrach-
tung die Verbindung mit dem Unterlauf und mit der
See mehr und mehr eingestellt ist und der direkte Weg
nach dem Westen und nach Berlin eingeschlagen wurde.
Als die Eisenbahn die FluB- und Kanalschiffahrt noch
nicht verdrangt hatte, hielten die Binnenstadte, wie
Bromberg, Thorn, Graudenz, den Verkehr mit den See-
handelsplatzen, vor allem Danzig, noch aufrecht, heute
ziehen sie nahere und leichtere Verbindung westwarts
mit Berlin vor. Die notwendige Folge davon ist der
Rickgang der ostdeutschen Seeplatze. Dazu kommt et-
was weiteres: der Westen Deutschlands ist wirtschaft-
lich so aufRerordentlich stark nicht nur deshalb, weil
er in sich selbst sehr bedeutend industrialisiert ist,
sondern zugleich auch deshalb, weil er auf seinen
Handelswegen den Verkehr eines sehr bedeutenden
Hinterlandes in sich aufnimmt. Und auf der anderen
Seite haben die westeuropaischen und sudeuropaischen
Seeplatze solche groRe Bedeutung, weil sie aus einem
so groRen Hinterlande den Verkehr, bezugsweise die
Spedition in sich aufnehmen. Hieriber hat Professor
Kurt Wiedenfeld, Halle, in seinem Aufsatz
.Deutschlands Seehéfen* (Suddeutsche Monatshefte,
April 1915) treffliche Ausfihrungen gegeben.
Professor Wiedenfeld macht auch darauf auf-
merksam, daf3 schon in der Zeit des Grof3en Kurfursten
eine Kanalverbindung nach der mittleren, unter Fried-
rich dem GrofRen nach der unteren Oder von der Elbe
her geschaffen wurde und dal} der Ausbau des mo-
dernen Oder- Spree-Kanals, der an die Stelle des
alten Friedrich-Wilhelm-Grabens getreten ist, das ganze
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Gebiet der oberen Oder mit Breslau und dem ober-
schlesischen Montanbezirke in so leistungsfahige Ver-
bindung mit Hamburg gebracht hat, da der Oder
Elbe-Schiffahrtskanal heute wichtiger ist, als der von
und nach Stettin. Die Oder sei es auch, die Hamburgs
EinfluR nach dem Siudosten Europas, vor allem nach
Ungarn, Galizien und die angrenzenden Teile Ruf3lands
hineintrdgt. Das hei3t mit anderen Worten, die deut-
schen Ostseehandelsplatze haben zum Teil deshalb an
Bedeutung so stark eingebuf3t, weil nicht nur Berlin, wie
vorher gezeigt, sondern auch Hamburg mit Hilfe des
Oder—Elbe-Schiffahrtskanals den Frachtenverkehr aus
den ostlichen Hinterlandern an sich gezogen haben.
Mit Hilfe der Tarifpolitik, sowie des Ausbaues weiterer
billiger Wasserstrallen in Osten und Nordosten, auf
deren gegenseitige Verbindung gerichtet, muf3 also
versucht werden, unseren Ostseehandelsplatzen*) wie-
der mehr Bedeutung zu verschaffen. Der neue Grol3-
schiffahrtsweg Berlin  Stettin durfte dagegen nur Stet-
tin zugute kommen. Wir durfen uns, wie nicht oft
genug betont werden kann, nicht immer nach Westen
drangen lassen, der Westen féallt uns von selbst zu;
den Osten aber missen wir erobern, und Kaiser W il-
helm muZ im Okzident das tun, was Alexander der
Grole im Orient getan hat; auch diese groften Er-
oberungsziige des Altertums setzten sich dem Zug der
Volker von Ost nach West entgegen. Wenn Deutsch-
land selbst ausgesprochen westeuropéisches Land waére,
kébnnte man sagen, da es vergebliche Muhe waére,
sich diesem Vdlkerzug entgegenzustemmen ; da es aber
ein Reich der Mitte ist, soweit Europa in Betracht
kommt, hangt seine Existenz davon ab, ob es im
Osten vorangeht, statt zurlickzugehen. Man wolle auch
bedenken, dall das russische Reich seine Griindung
ebenso wie seine Entwicklung sehr wesentlich deut-
schem und schwedischem Unternehmungsgeist verdankt,
und heute wie vor elfhundert Jahren konnte das rus-
sische Volk zu uns kommen und sagen: ,Unser Land ist
gro3 und fruchtbar, aber es herrscht keine Ordnung in
ihm. komm, um sie zu schaffen und Uber uns zu herr-
schen.” Vor elfhundert Jahren namlich war es Rurek,
auf russisch Rurik, einer der germanischen Waéringer,
den die slawischen Fursten riefen, und der mit zwei
Brudern und mit den Rodsménnern, d. s. Ruderern,
aus seiner schwedischen Heimat nach Ruf3land zog**);
nach ihnen wurde das neugegrindete Reich RuRland
genannt und nennen die Finnen noch heute die Schwe-
den Ruotse oder Russi. Der genannte Rurek aber
wurde Fuarst in Neustadt (Nowgorod) und die ersten
Grof3fursten von Neustadt, Helge (Oleg) und Ingoar
(Igor), fuhrten nordische Namen. Wieviel aber im
Ubrigen von der russischen Kultur, soweit man von
einer solchen sprechen kann, auf Rechnung Deutsch-
lands kommt, ist zur Genuge bekannt.

Nehmen wir nun den Fall an, Deutschland wiirde
WestrufRland nicht nur besetzt halten, sondern in Besitz
halten, so ware zugleich fir die Zukunft der seit-
herigen deutschen Ostmarken das wichtigste getan.
Denn dieses WestruR3land bildet eben das von der Natur
gegebene Hinterland Ostdeutschlands, und der wesent-
lichste Grund, daf? der Osten Deutschlands nicht voran

kam, lag darin, da es von dem ihm zukommenden
*) Konigsberg baut einen neuen Handels- und Industrie-
hafen fur 21 Millionen Mark Baukosten bis 1 Juli 1919. Fur

die Binnenschiffahrt Konigsberg ist bisher nicht viel geschehen,
besonders fehlen auch vollstandig Umschlagsplatze fur die
Binnenschiffahrt mit unmittelbarem Eisenbahnanschlu3. Da die
Bedeutung der Binnenschiffahrt mit dem Ausbau des masuri-
schen Seekanals zunehmen wird, so ist hier Wandel geschaffen.

**) Vgl. Gustav Sundbodrg ,La Suede* und den Aufsatz
,Die Grundung RuBlands durch die Schweden® in der Zeit-
schrift ,Uberall“, Oktober 1914.
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Hinterland abgesperrt war. Ahnlich lag die Sache
ubrigens bisher bei Schlesien bezuglich Osterreichs
und zum Teil auch bei Osterreich selbst wiederum
bezuglich RuRlands.

Die Frage, wie dem deutschen Osten geholfen
werden kann, ist also, abgesehen von Malyregeln, wie
der Einfihrung von Vorzugstarifen, von Eisenbahn-
und Schiffahrtsfrachten im Osten, in der Hauptsache
so zu beantworten: dem deutschen Osten kann am
besten dadurch geholfen werden, dal er seine natir-
liche Fortsetzung im russischen Westen auch handels-
politisch und wirtschaftlich findet, abgesehen davon,
dal? auch mit dem skandinavischen Siden wieder eine
engere Verbindung angebahnt werden mul3. Fir das
letztere wére ein Anschlu3 der skandinavischen L&n-
der an Deutschland, wie wir sie hoffen und winschen
und erwarten, erste Bedingung. Hinzu kommt Finnland,
dessen Losreilung von Ruflland wir winschen. Am
Gesamthandel Finnlands ist Deutschland mit 40 v. H.
beteiligt, die Bevdlkerung hat eine ausgesprochen
deutschfreundliche Gesinnung, und in allen ho&heren
Schulen ist Deutsch obligatorische Unterrichtssprache.

Wird die obige Bedingung der Angliederung des
eroberten WestruBlands erfullt, dann muf3 auch eine
direkte Strom- bezugsweise Kanalverbindung, also Schiff-
fahrtsverbindung zwischen dem Schwarzen Meer und
der Ostsee, hergestellt werden. Und es muf3 ferner
eine verkehrspolitische (zollpolitische usw.) Gemein-
schaft zwischen den &sterreichischen Ostseegebieten und
dem deutschen Osten einerseits, sowie dem anzuglie-
dernden Westen Rulllands andererseits, durchgesetzt
werden. Und was jetzt teilweise Kriegsziel war, von
Osterreich durch Serbien und Bulgarien nach der Tirkei
Verbindung zu bekommen, muf3 handelspolitisch auch
Friedensziel werden, und die Ostsee und ihre Hinter-
lande missen auf diesem Wege nicht nur mit dem
Schwarzen Meer, sondern auch mit dem Mittellandmeer,
und zwar ostlich mit dem Agaischen Meer und west-
lich Uber Triest mit der Adria, verbunden werden. Zu
derartigen grofen Gesichtspunkten sollten uns die
Kriegsereignisse  1914/16 nachgerade reif gemacht
haben.

Kurz, der Osten mufl3 aus seiner bisherigen ver-
kehrspolitischen Isoliertheit herausgerissen werden, er
mul3 gleichsam in Verkehr gesetzt werden wie eine
Goldminze, die in den Tresoren gelegen hat. Dazu bil-
den, wir wiederholen es, die Aufhebung der Zoll-
schranken zwischen Osterreich und Deutschland auch
Triest muf3 in Verbindung mit Danzig gebracht wer-
den — die engste Verbindung Ostdeutschlands mit dem
bisherigen russischen Westen, ferner aber die Ver-
bindung der Ostsee mit der Adria, dem Agaischen Meer
und dem Schwarzen Meer*) die wichtigsten Voraus-
setzungen.

Ober letzteren Punkt noch ein paar Worte. Eng-
land bezieht auf der Schwarzen Meer Agaischen Han-
delsstraBe zur Versorgung seines Lebensmittelmarktes
jahrlich rund far 21,5 Millionen Pfund Sterling oder
gerade ein Drittel seiner gesamten Zufuhr zur Volks-
erndhrung (67 Millionen Pfund Sterling) ; der Haupt-
lieferant dieser Guter ist die Ukraine, die grof3e rus-
siche Weizenkammer, sagt Dr. Freiherr von Mackay,
Munchen, in dem Aufsatz: ,Ruf3land, Deutschland und
die Slawen Europas“ in den ,Ukrainischen Nachrich-
ten* (Wien, 8 Mai 1915). Das Land der Ukraine bildet,
wie bekannt, den fruchtbarsten Boden (die berihmte
.SChwarze Erde") des russischen Reiches ; den Haupt-
ernahrungszweig der Bevélkerung bildet der Ackerbau,

*) RuBland selbst beabsichtigte schon vor dem Kriege
einen Ostsee—Schwarzen Meer-Karial zu bauen, namlich von ,
Cherson aus an den Dnjepr nach Kopis und Witebsk.
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der mehrere Industriestaaten Europas mit Weizen ver®
sorgt. Dazu kommt neben Zuckerriiben- und Tabak-
ein bluhender Weinbau. Aber auch mehr als die Halfte,
nach einer anderen Statistik mehr als drei Viertel**)
aller Kohlen und allen Eisens liefert die Ukraine dem
russischen Reiche, dazu kommen Mangan und andere
Erzminen und Salzfelder. Ein &ahnliches Bild zugunsten
der Ukraine zeigt die russische Schiffahrtsstatistik.
Die ein- und auslaufenden Schiffe, die den Handel mit
dem Ausland vermitteln, hatten 1909 an der baltischen
WeiRmeerkiste 12 Millionen Tonnen gehabt, an der
Schwarzen und Asowschen Meerkiste 14 Millionen
Tonnen. Die Kiustenschiffahrt hatte an der baltischen
und Weillmeerkiste 3,8 Millionen Tonnen gehabt, an
der Schwarzen und Asowschen Meerkiste 38 Millionen
Tonnen. Auf der letztgenannten Wasserstrale bezieht
England jahrlich an Brotfrucht fir 21,5 Millionen Ge-

**)  Dr. Freiherr von Mackay schreibt sogar in den ,M.
N. N.“ (s. oben), auf das Donezrevier, das an GroRe das
pennsylvanische Kohlenbecken tbertrifft, entfallen 75 v. H. der
gesamten russischen Kohlenerzeugung, auf das polnisch-galizi-
sche Dombrowarevier 22, auf die innerrussischen Ural- und
Moskauer Reviere nur 3 v. H.

Uber Osterreich

Uber 6sterreichische Wesenart. Nr. 8

treide, d. i. rund ein Drittel seines Lebensmittelbedarfs,
zum groRten Teil aus der Ukraine stammend; Grund
genug fur das gleiche Interesse Englands wie Rul3-
lands, die Dardanellenstrale zu bekommen. Kurz, die
Ukraine ist auch wirtschaftlich ein vollstdndig selbstan-
diges, in sich abgeschlossenes Gebiet, das Uber Frucht-
barkeit und reiche Bodenquellen verfugt und das ge-
radezu den Lebensnerv des gesamten russischen Reiches
bildet. Wird der in Verbindung gesetzt mit dem
deutschen Osten, mit Danzig, Koénigsberg. Libau und
Riga, so sind die wirtschaftlichen Grundlagen fur die
Starkung der Ostmarken gegeben. Bisher hat man dem
deutschen Osten fast immer dadurch zu helfen ver-
sucht, daR man ihm Verbindung nach West zu schaffen
sich bestrebte. Auf diese Weise hat man im Hochstfalle
den Westen noch mehr gestéarkt, dem Osten aber ge-
schadet, nicht genitzt. Kinftighin mu3 der Osten
eher nach Westen zu entlastet, vor allem aber nach
Osten zu, also sowohl nach Nordosten, als nach Sud-
osten gestarkt und an die Verkehrslinien dieser Land-
gebiete angeschlossen werden. Auf diese Weise allein
kann der deutsche Osten, nachdem er gewissermal3en
auf Sand geraten war, wieder flott gemacht werden.

che Wesensart.

Von Klar a Kérber.

Fordert man den Leser oder Zuhtrer zu Be-
trachtungen uber Osterreich-Ungarn auf, dann ist dies
stets eine Einladung ,zum Ritt ins alte romantische
Land“ — und in ein wenig bekanntes Land. — Diese
Tatsache ergibt sich symptomatisch vor allem daraus,
daR der Osterreicher selbst, auf seine &uReren Eigen-
schaften hin, die ja im allgemeinen als recht sym-
pathische gelten, in ernstem Sinne zumeist nicht rich-
tig eingeschatzt wird. Seit Ausbruch des Krieges
hat sich das wohl einigermaRen geéndert, aber noch
haben sich diese Erfahrungen nicht bis zu breiteren
Schichten durchgerungen, und so ist es heute, wo
Osterreich-Ungarn mit Deutschland und anderen Bun-
desgenossen eng verknupft um seine Zukunft ringt, wohl
an der Zeit, aufklarend auf sein MilRverstehen 0&ster-
reichischer Wesensart hinzuweisen.

Dank der auf ihn gepréagten Schlagworte ,leicht-
lebig, oberflachlich, sorglos*, die ja auf einige Typen,
durch welche Osterreich vielleicht nicht ganz gliicklich
im Auslande vertreten wird, einigermaf3en passen mdgen

jede Nation hat bekanntlich solche Typen —, hatte
der Osterreicher im allgemeinen das Gefiihl, nicht
ernst genug genommen zu werden. Solcher Auffassung
gegeniber verschloR3 er seinerseits sein vertieftes Emp-
finden, im Bewul3tsein, so manches Wertvolle in
seinem Vaterlande geschaffen, der Welt gebracht zu
haben so z B. die nahezu tausendjahrige Oster-
reichische Kultur -, gab sich mehr &uRerlich und
blieb verkannt.

Ahnlich erging es auch der Osterreicherin auch
sie galt stets mehr fir ,fesch und leichtlebig” als fir
ernst und vertieft wer nur Gelegenheit findet, sie
in ihrem Heim als Frau, Mutter und Hausfrau kennen
zu lernen, wird eines Besseren belehrt. Bei Aus-
bruch des Krieges vollbrachten die Frauen Osterreichs

ohne bei weitem so ausgezeichnet organisiert ge-
wesen zu sein wie die Frauen Deutschlands gleich
diesen — Taten an sozialer und wirtschaftlicher Hilfe
und Fulrsorge, so dal3 der Blrgermeister von Wien,
Dr. WeiRkirchner, sich mit einem stdndigen Beirat aus
ihrer Mitte umgibt und ihnen wichtigste Stellung-
nahme und Beschlisse auf wirtschaftlichem und so-
zialem Gebiete einraumt, die, von ihm selbst Uberprift,
sich bisher erfolgreichst bewéhren. AulRBer der kom-

munalen Hilfsaktion stellten sich ganze Scharen frei-
williger Pflegerinnen aus allen Gesellschaftsschichten,
bis empor zur Erzherzogin, dem Roten Kreuz zur Ver-
figung und obliegen bis heute mit Ausdauer dem
Liebeswerk. Kaum war aber die Pflicht in ihre Bahn
gelenkt und erfallt, da erwachte der Schénheits- und
Kunstsinn der Wienerin wieder Hunderte von
.Kriegsabzeichen* sind so entstanden, kleine Kunst-
werke, von Frauenkdpfen ersonnen, von Kinstlern aus-
gefuhrt, finden sie reichlichsten Absatz und helfen die
Not lindern. Osterreichs  Dichterinnen, an ihrer
Spitze die erst kirzlich verstorbene Altmeisterin Marie
von Ebner-Eschenbach, sprechen geniigend fur die gei-
stige Entwicklungsfahigkeit der Osterreicherin. —
Ein weiteres MiRverstehen des Osterreichertums
gilt der nationalen Frage. Erfahrungsgemal ergibt
sich aus dem Worte Osterreich stets die Vorstellung
von einem deutschen Staate mit romisch-katholischer
Kirche. In dem 51-Millionenstaate Osterreich sind
aber blo3 12 Millionen Deutsche, hingegen 45 Pro-
zent Slawen und auferdem noch 14 verschieden-
artige Volkerschaften mit den verschiedensten Glaubens-
bekenntnissen und Sprachen. Aber auch damit ist die
Eigenart oder ,Vielart* Osterreich-Ungarns noch nicht
erschopft; da gibt es sozusagen unhistorische Stammes-
abarten, fur deren Bewertung eigentlich nur Impon-
derabilien gelten kénnen, so z B. die Bewohner der
Karpathen, jene Huzulen, die, stark und frei auf ihren
Hohen, vor Sehnsucht sterben, wenn sie ins Tiefland
kommen. Oder die Ladiner, die, weltabgeschieden hin-
ter den Felswanden der Dolomiten hausend, sich aus
ihnrer Vergangenheit gar nicht erwecken lassen; ihr
Idiom steht dem klassischen Latein noch heute naher
als dem modernen Italienisch. Der ungarische Zi-
geuner, der das Essen, aber nicht seine Geige missen
kann, dem SelRhaftigkeit etwas ganz Unfal3bares ist,
der Mohammedaner Bosniens — sie alle sind unter dem
Sammelnamen Osterreicher zusammengefat. Von einer
einheitlichen politischen Schulung, wie sie in einem
Nationalstaat immerhin mdglich ist, kann hier nicht
die Rede sein. Darin spiegelt sich aber auch gleich
der so eigentiimliche geschichtliche Werdegang Oster-
reich-Ungarns. Uber die donauumspiilte Ebene des heu-
tigen Osterreich mit ihrem keltisch-germanischen Ur-
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stamme fegte der Sturm und Drang der Vdlkerwande-
rung in seiner ganzen Wucht hin. Ein offenes Tor
vom Osten her, die Schwelle nach dem Suden, war
diese Ebene dem Ansturm beutegieriger Volker stets
aufs neue ausgesetzt — Osterreichs Eatum bis heute
dank seiner Lage zwischen den Rassen! Nach Zer-
trimmerung des turkisch-finnischen Avarenreiches be-
grindet Karl der GroRe im Jahre 798 an dieser Stelle
die germanische Ostmark zum Schutze des Germanen-
tums gegen die umliegenden fremdstdmmigen Volker.
Und diese schwere Mission ist dem aus dieser Ost-
mark emporgewachsenen Kaiserreich Osterreich ver-
blieben, und treulich hat es sie auch seither, also
durch zwd@lf Jahrhunderte, erfallt erfallt sie mehr
als je noch in diesem schrecklichsten der Kriege!

Durch politische Konstellation wurden im Laufe
der Jahrhunderte fremdstammige Vdlker, vielfach ohne
Schwertstreich, dem Kaiserreich angegliedert. Das er-
gab Osterreichs territoriale und politische GroRe, damit
begann aber auch Osterreichs politische Not; denn sie
alle unter einen Hut zu bringen, das war oftmals eine
Sysiphusarbeit. Dabei blieb dieser deutsch-Osterreichi-
sche Kleinstaat von 12 Millionen inmitten seines VOlI-
kermosaiks von 51 Millionen, doch stets der Trager
und Schiitzer deutscher Kultur. Was aus 0sterreichi-
scher Kunst, Dichtung, 0sterreichischer Musik erblihte,
gehdrt zum Edelsten in ihrem Bereiche.

Auch das Rassenproblem Osterreichs erheischt eine
Betrachtung. Aus dessen geschichtlichem Werdegang
ist leicht zu ermessen, dall dem keltisch-germanischen
Urstamme wéhrend der Vélkerwanderung und spéater
noch reichlicher Zuflul an fremdstammigem Blute zu-
teil wurde. Diese Rassenkreuzung schuf den Oster-
reicher, unleugbar unter recht glicklichen Bedingungen:
auf dem Untergrinde des Germanentums mit seinen be-
wahrten Eigenschaften von Tapferkeit und Treue, ein
Zusatz keltischer Geschmeidigkeit und kinstlerischer
Eigenart, slawischer Grazie und auch etwas vom feu-
rigen magyarischen Temperament. Das alles zusam-
mengefalt macht den Osterreicher, an dessen Tem-
perament, Gemit und ganze Wesensart aber nicht der
streng deutsche Mal3stab angelegt werden darf — das
geschieht nur zu oft, daher das ganze Millverstehen
seiner Eigenart. —

Viel besprochen und bekrittelt wird auch ,Oster-
reichs Umgang mit seinen Vdélkern*. Die Bewe-
gungsfreiheit die Osterreich seinen Voélkern gewéhrte,
hat ihm gewil? so manches politische Sorgenkind grof3-
gezogen — und doch mufl man dieses Verhalten ander-
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seits, wie seine Voraussicht von etwas empfinden, das
sich durch diesen Krieg in Europa erfullen will: die
Vereinigung verschiedenartiger Vdlker, die mit Beibe-
haltung ihrer Eigenart aneinander erstarken wollen. —
Dieses Gefuhl der Zugehdrigkeit und Freiheit zugleich
war es auch, das den Volkern Osterreichs bei Aus-
bruch des Krieges diktierte, wohin sie gehéren, was
ihren falschen ,Erlésern* rings umher die verruchte
Arbeit tuchtig erschwert! — So war Osterreich viel-
leicht schon in Friedenszeiten eine Art ,unverstan-
dener Zukunftsmusik“. — Ebenso wirtschaftlich. -
Der Osterreichische Lloyd bezweckte bei seiner Griin-
dung im Jahre 1836 bereits die Verbindungen fir ost-
europdische Interessen: den Balkan, den Orient, die
Levante, und es kann darauf hingewiesen werden, daid
trotz der sprichwdrtlichen 6sterreichischen Leichtlebig-
keit dort auf allen mdglichen Gebieten Friichte ernster
Arbeit zu finden sind. Man findet auch bei den ,Pha-
aken", wie die Wiener dank ihrer Froéhlichkeit, ihres
Walzers, ihrer Sangesfreude gern genannt werden,
ein gefestigtes Burgertum, ein Wiener Patriziertum, das
in .jahrhundertelanger ehrlicher Arbeit im Lande selbst
furstliche Vermdgen erwarb* und Osterreichs Industrie,
Osterreichs Wohlistand reich befruchtete. —

Und gerade fur die wirtschaftliche Entwicklung
nach dem Kriege ergeben sich in Osterreich-Ungarn
die besten, gleichsam vorausgefiuhlten Zukunftsmog-
lichkeiten.

Der Boden Osterreich-Ungarns ist gesegnet — an
Mineralreichtum kommt ihm keiner gleich. Seine Ther-
men werden voraussichtlich Uber kurz oder lang in
Friedenszeiten den Fremdenstrom in egoistischer ,Selbst-
Uberwindung” wieder ins Land locken. Auf wirt-
schaftlichem Gebiete ertffnen sich immer neue Aus-
sichtspunkte, selbst Versuche fir Baumwollanpflanzun-
gen. sind in Ungarn gegliickt. Osterreich wird fort-
bestehen als eine politische und wirtschaftliche Not-
wendigkeit und nach dem Kriege frisch erblihen.

Der geistvolle Atheist Voltaire sagt einmal ,wenn
es keinen Gott gabe, mufte einer erfunden werden”.
Heute sagen sich wohlldie Bundesgenossen Osterreichs
— .wenn es kein Osterreich gabe, miiRte eines erfun-
den werden!”

,Viribis unitis® lautete der Wahlspruch unseres
heimgegangenen edlen Kaisers Franz Joseph I. ~Mit
vereinten Kraften", das ist heute auch der Wahlspruch
Deutschlands, Osterreichs und ihrer Bundesgenossen,
der selbst die Kette zehnfacher Ubermacht sprengt, und
uns den Weg ins Freie anbahnt. (Z2.)

Mitteilungen.

Zwei Siebziger! Stiller, als es sonst in holden Friedenszeiten
zu geschehen pflegt, werden heute in den sturmbewegten End-
tagen des Weltkrieges Gedenktage gefeiert, und wo friher Wort
und Schrift ausgiebig, oft allzu ausgiebig herhalten mufite, Ju-
Klare zu ehren, mu heute in eiserner Zeit die lapidare Formel
genugen, um Verehrung, Wertschatzung und Dankbarkeit zum
Ausdruck zu bringen.

Zwei Manner, denen die verbindeten Osteuropaischen und
Morgenlandischen Vereine viel zu danken haben, konnten in diesen
'glrg\gken auf siebzig Lebensjahre erfolggekronten Schaffens zurtick-

icken.

General der Infanterie, Leo Siemens, ist uns heute nach
ehrenvoll abgeschlossener militarischer Laufbahn vornehmlich be-
kannt als der vaterlandisch gesinnte Mann voll Klugheit und Tatkraft,
der im groRen Deutschen Ostmarkenverein als Prasident der
Berliner Ortsgruppe hervorragend .tatig ist und auch in der
Organisation des Verbandes deutscher Forderer der ukrainischen
Freiheitsbestrebungen ,Ukraine“ sich betatigt und seinen po-
litischen Weitblick erwiesen hat. Auch an der Begrindung des
zur Abhaltung der ,Osteuropaischen Empfangsabende* errich-
teten Vereinsbiindnisses hat er hervorragend mitgewirkt. Unver-
geBlich wird es allen Teilnehmern bleiben, wie er den ins Feld
nickenden bulgarischen Studenten namens der verbiindeten Ver-
eme auf dem Zoobahnhof weihevolle Abschiedsworte widmete,

die in allen bulgarischen Herzen warmen bundesfreundlichen Wider-
hall gefunden.

Moge Exzellenz Siemens noch lange Jahre lebensfreu-
diger. Mitarbeit am Ausbau aller vaterlandischen Aufgaben be-
schieden sein.

Der zweite Siebziger, dem ein Ehrenreis gewidmet werde,
Emil Kirdorf, ist kein Mann des Schwertes, aber ein Mann
des Kampfes, der Arbeit und der Organisation! Einer der Manner,
die unsere Schwerindustrie zu jener Hohe gehoben, die die Welt
unserer Wettbewerber mit Neid und Staunen ansah.

Was Geheimer Kommerzienrat Kirdorf als Generaldirek-
tor der Gelsenkirchener Bergwerksgesellschaft seit 1892 geleistet,
darf als Meisterwerk groRRziigiger Organisationskunst und eiserner
Schaffenskraft bezeichnet werden. Er verstand es, sein Unter-
nehmen aus relativ kleinen Anfangen zum groRten deutschen
Kohlenbergwerk zu entwickeln und durch Angliederung des
Aachener Huttenvereins wie &ahnliche Bildungen, sowie durch die
Errichtung ausgedehnter Hittenanlagen in Lothringen einen der
gréRten deutschen Bergwerkkonzerne zu schaffen. Die Bildung des
Rheinisch-Westfélischen Kohlensyndikats im Jahre 1893 ist eben-
falls im wesentlichen sein Werk und hat die Epoche der Syndi-
katsbildungen der deutschen Industrie eingeleitet und ihr als
Muster gedient.

.Diese gewaltige industrielle Tatigkeit lie ihm aber auch
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noch Zeit, vélkisch-politischen Zielen seine Aufmerksamkeit zu
schenken und an der Wiedergeburt des deutschen Volkes tat-
voll mitzuarbeiten.

Die osteuropaischen Vereine, insbesondere der Ukraine-Ver-
band verdanken Emil Kirdorf wertvolle Forderung.

Moge es dem kraftstrotzenden Manne, dem leuchtenden
Vorbild deutscher Schaffenskraft und Gesinnung, vergdnnt sein,
noch lange Jahre sein Fihreramt auszulben.

Thudichum,

Volkerverteilung in WestruBland. Unter dem Titel ,Volker-
verteilung in WestruBBland* wurde in der Druckerei des Ober-
befehishabers Ost (im Buchhandel bei Friederichsen u. Co., Ham-
burg, Preis 2 Mark) ein Atlas von 20 Karten fertiggestellt, der
das Voélkergemenge des westrussischen Gebietes zwischen Weich-

sel, dem oberen Dnjestr und der Dina veranschaulicht. Nach
dem Vorwort stellt sich die Voélkerverteilung wie folgt: ,Die
Deutschen haben keine geschlossene Siedlung, ebenso die

Jude n. Die Letten berihren das Gebiet nur mit der sid-
lichen, die GroBrussen nur mit der 6stlichen Grenze ihres
Siedlungsbereiches. Den ganzen Norden WestruRlands haben die
Litauer und die WeilBrussen inne. Die Litauer uber-
wiegen im allgemeinen zwischen der Dina Und der ostpreuRBischen
Grenze und dehnen sich sidlich bis Augustowo, Grodno und
Lid aus. Die WeiRrussen erfullen das Land 0Ostlich des
litauischen Sprachgebietes bis zum Pinsker Sumpfgebiet mit un-
bedingter Uberlegenheit und schieben sich keilartig mit hohen
Anteilziffern nach Sidwesten bis zur Linie Biatystok—Prushany
vor, wo bereits Ukrainer sitzen, von dem amtlichen Werk un-
zutreffend Kleinrussen genannt. Die Polen sind im wesentlichen
auf KongreBpolen beschrankt und haben darliber hinaus nur
Minderheiten von weniger als ein Flnftel der Bevdlkerung. Selbst
Kongref3polen zeigt nicht Gberall polnische Mehrheiten. Im Siiden
und Osten sind die Kreise Toinaschow, Grubeschow, Biala und'
Wiodawa fast ganz oder nahezu von Ukrainern bewohnt, In den
Kreisen Cholm und Konstantinow haben die Polen zwar mit
34,5 und 53,4 Prozent den starksten Bevodlkerungsanteil, es findet,
sich hier aber eine geschlossene Minderheit von 33,5 bzw. 30,6
Prozent Ukrainern. (Z.)

Russen uri Polen. Zwischen Russen und Polen bestehen
politische Gegensatze, die durch keinerlei Diplomatie aus der
Weit geschafft werden kénnen. Als diese Gegensatze scharfer
hervortraten, héhnte man in Petersburg, ,die Polen seien keine
reinen Slawen, und sie sind in der Tat vielfach mit masurischen,
geghischen und toskischen Volkssplittern gemischt. AuRerdem
haben sie zu viel abendlandische Kultur in sich aufgenommen und
sind nicht geneigt, in dem slawisch-mongolischen Vdolkergemisch
RuBlands aufzugehen. Scharf geschieden von den Russen sind
die Polen durch Sprache und Schrift und noch schéarfer durch
das Bekenntnis. Die rdmisch-katholische Kirche wird alles auf-
bieten und darin von ihrer Geistlichkeit unterstiitzt, um die Un-
abhangigkeit der Polen von der russisch-orthodoxen Kirche zu
sichern. Polen war und will wieder Verfassungstaat werden, aber
ohne starkes Konigtum. Eine Anglicderung an Ruf3land halten selbst
die russenfreundlichsten Polen nur in Gestalt eines Bundesverhélt-
nisses auf foderativer Grundlage mit voller Gleichberechtigung
fir moglich. Dazu kann das RuBland, das russifizieren will,
nicht geneigt sein, und so wird es zwischen den russischen Macht-
habern und den polnischen Politikern nicht leicht zu einer Ver-
standigung kommen. Die Gegenséatze zwischen Russen und Polen
sind unuberbriickbar, wenn auch unter Umstanden in kriege-
rischen Zeiten nicht undberwindlich.

Die selbstherrliche Polenpolitik RuBlands hat ein Freund
des Vierverbandes, Edmond Privat, am 28 Februar in
einem Vortrag Uber Polen und Europa zu Genf in ein helleres
Licht gerickt: RufBland habe den Polen niemals die geringste
Reform zugestanden und sogar mit dem Abschlul? eines Sonder-
friedens gedroht, falls England und Frankreich die Polen unter-
stitzen sollten. Auch erinnerte Privat an die Bedriickung der
Polen wahrend des grofRen Rickzuges vom Sommer 1915, als
Uber eine Million polnischer Bauern aus ihrem Heim und ihren
verbrannten Ortschaften vertrieben wurden. Auch Privat be-
zweifelt, daR Rufland beizeiten und ohne Hintergedanken den
Polen die nétigen Zugestandnisse gewahren wirde. (Z.)

Paul Dehn.

Osteuropéische Zukunftshoffnungen. In seiner gedankenreichen,
lesenswerten Schrift: ,Uberseepolitik und Kontinentalpolitik* (Mun-
chen 1917, J. F. Lehmanns Verlag) entwirft Georg Wilh. Schiele
ein verlockendes Bild der kiinftigen Gestaltung Osteuropas, nach-
dem er die Wiederaufrichtung des polnischen Staates mit Selbst-
verwaltung beflirwortet hat. Er ist der Meinung, daR die ost-
europaischen Volkerschaften eingesehen haben, wie eng ihr Da-
sein mit dem Geschick der mitteleuropéischen Kultur verbunden
ist.  Auch das Stockholmer Blatt ,Aftonbladet* hat am 25. Fe-
bruar 1917 betont, daB Deutschland die einzige Hoffnung der
kleineren Kulturvolker ist, die sich aus der todbringenden Um-
armung des russischen Reiches retten wollen. An Deutschland
sei es nun, das Bindnis gemeinsam vergossenen Blutes zu star-
ken. ,Das grolRe deutsche Volk*, sagt Schiele, ,soll sich die
weltpolitische Aufgabe stellen, Vormacht, Fihrer, Beschitzer,
Befreier aller derjenigen kleinen Vdélker zu sein, die Lust
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haben, teilzunehmen an unsrer Kultur. Einen ganzen Kranz
solcher befreiter Slawenvolker sollte es in unserem Osten
geben. Wir leiden jetzt unter dem HaB und Neid aller. Gott

sei Dank, daB wir starker sind als alle Neider. Aber es ist nicht
der politischen Weisheit letzter SchluB, von jedermann gehafdt
zu werden. Besser ist es, wenn es auch Volker gibt, die mit
Leib und Leben sich dem Deutschen verbunden fihlen. Ich
konnte mir eine Zeit denken, wo es ein befreites Finnland, be-
freite Baltenlande, ein befreites Polen und WestruBland gabe.
Alle diese Kleinstaaten waéaren zu klein, um uns zu schaden,
aber gro3 genug, um die deutsche Macht und das deutsche An-
sehen durch ihre Bundesgenossenschaft zu verstarken." Ob diese
vereinigten Staaten von Mitteleuropa unter deutscher Fihrung
politisch und wirtschaftlich jedes andere Weltreich aufwiegen wir-
den, wie Schiele meint, ist eine Frage, die sich gegenwartig
nicht beantworten laRt, aber vielleicht nach Verlauf von Jahr-
zehnten im Sinne Schieies beantwortet werden konnte. (Z.)

Agrarsozialistisches aus Bulgarien, Die agrarische Gruppe hat
der Volksvertretung einen Gesetzentwurf unterbreitet, wonach
es fremden Staatsangehorigen untersagt sein soll, Grundeigentum
zu besitzen oder zu erwerben, weder unmittelbar, noch durch
Zwischenhandel. Aktiengesellschaften mit gemischtem Kapital kon-
nen nur dann Grundeigentum besitzen, um Bergwerke oder Stein-
briiche oder Fabriken zu betreiben, wenn mindestens die Halfte
des Kapitals bulgarischer Herkunft ist. Ferner will der Entwurf,
dal3 die groRBeren Giter von mehr als 50 Hektaren in den neuen
Gebieten vom Staat durch die Landwirtschaftsbank erworben und
sodann aufgeteilt und gegen Jahreszahlungen den Soéhnen der
vor dem Feinde gefallener Helden oder den Kriegsbeschadigten
Uberwiesen werden sollen. (Z.)

Zur deutschen Schreibweise bulgarischer Namen. Das kyrillische
Alphabet weist unter seinen 32 Zeichen 17 auf, die mit den
deutschen in der Aussprache ohne merkbare Verschiedenheiten
Ubereistimmen. Es sind dies neben den entweder kurz oder lang
ausgesprochenen Vokalen a, e, i, 0, u, die Konsonanten b, d, f,
g, k., L m n p r,t w Die Buchstaben c, h, g, v, x, y fehlen
im Bulgarischen. Z wird durch ein Zeichen wiedergegeben, das
unserem tz oder ts entspricht; h wird durch ch ersetzt, fir das
das griechische chi in der Form des lateinischen X verwendet
wird. Fir weiches und hartes s hat das Bulgarische je ein be-
sonderes Zeichen. Sodann gibt es noch zwel besondere Buch-
staben, die bald vokalisch, bald konsonantisch gebraucht wer-
den, am Ende der Worter aber stumm sind und nur dazu dienen,
die harte oder weiche Aussprache des vorhergehenden Schilul3-
konsonanten anzuzeigen. Dazu kommen noch zwei jotierte Laute:
iu und ia, sowie ein breites & Auch das e wird in einer ganzen
Anzahl von Fallen besonders im Anlaut jotiert. Den SchluB des
Alphabets bildet ein dem dumpfen Laut des englischen u in hut
entsprechendes aj und das i hat noch einen kurzen Nebenbuhler,
der durch einen kleinen u-Haken (ber demselben Zeichen aus-
gezeichnet ist und als kurzes i oder j gesprochen wird. Schlief3-
lich hat das Bulgarische besondere, hochst einfache und dem
Schriftgeprage gut angepalte Zeichen fiir die Zischlaute tsch,
sch, seht; hierher gehort auch das oben schon erwéhnte z oder
tz und ein besonderes Zeichen fiir den franzésischen j-Laut. Uber
die Darstellung der weitaus meisten dieser bulgarischen Zeichen
und Laute in Fraktur oder Antiqua herrschen kaum irgend welche
Meinungsverschiedenheiten. Strittig ist der Ersatz eigentlich nur
fur den letzterwéhnten j-Laut und fir das auslautende w, das
in Familien- und anderen Namen sehr héaufig ist, z. B. in Rados-
tawow, Balabanow, Danailow, Danew, Geschow, Georgow, Mom-
tschilow, Risow, Wasow, Watschew, Plowdiw, um nur einige
der bekanntesten zu nennen. Da die franzdsische Sprache, die
in den Gesellschaftskreisen Sofias vor dem Kriege viel gespro-
chen wurde, kein W hat, schreiben die Bulgaren diese Namen
in Franzosisch mit ff oder f am Schlisse und ersetzen das W
im Inlaut durch v. Im Deutschen ist es dagegen allein richtig,
Uberall fir das bulgarische w das deutsche w zu setzen, sowohl
im Anlaut, wie Inlaut und Auslaut; sprechen wir doch auch
d, b und g am Ende der Worter hart aus, ohne sie durch t, p
und k zu ersetzen! Genau wie die Bulgaren, wenn das Zeichen
far die harte Aussprache dahinter steht. Es ist daher ganz un-
richtig, fir das bulgarische w-Zeichen das deutsche v zu fordern,
wie z. B. Prof. Dr. J. Georgow in der ,D. B.Z.“ es tut. Mit
Recht halt es die ,Kreuzzeitung“ nicht fur zulassig, dieses Ver-
langen mit Hinweis auf Worter lateinischer Herkunft, wie Super-
lativ, Genitiv, Victor, zu begriinden, da das Lateinische nur
das ,v“ als Bezeichnung fiir den W-Laut und das ,f* nur fir den
F-Laut hat, wahrend in deutschen Wortern, wie Vater, vier, vor
Lisw., ,v“ nicht den W-Laut, sondern den F-Laut hat. (Z.)

BEin deutsch-bulgarisches Zeitungsheft. Der osteuropaische Ge-
danke findet in immer weiteren Kreisen Anklang und hat das
Berliner Wochenblatt ,Echo“, Organ der Deutschen im Aus-
lande, veranlaBt, am 8. Februar eine deutsch-bulgarische Num-
mer in deutscher und bulgarischer Sprache herauszugeben. Be-
handelt werden darin die deutsch-bulgarischen Beziehungen, die
Entwicklung bulgarischer Landeskulturen mit Hilfe der deut-
schen Industrie, die bulgarischen Seehafen, deutsch-bulgarische
Verkehrsfragen, Bulgarien als Absatzgebiet fiir deutsche Indu-
strieerzeugnisse, die Hebung des Bergbaus in Bulgarien, die
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bulgarische Lederindustrie, die bulgarische Kunst in Deutsch-
land, das Kunstgewerbe der Bulgarinnen usw. Bilder fuhrender
bulgarischer Personlichkeiten, bulgarischer Gemalde, Stickereien
und Webereien beleben das Heft. (Z.)

Bulgarische Volkslesehallen. Schon als nach dem Pariser Frie-
den von 1856 die Bulgaren einige birgerliche Rechte erhielten,
schritten sie zur Begrindung von Volkslesehallen, die zunachst
Sammelplatze aufstrebender Bulgaren waren, wo Vortrage und
Aussprachen (ber wissenschaftliche, staatsrechtliche und volks-
wirtschaftliche Fragen veroffentlicht wurden. Nach der Befrei-
ung des Landes im Jahre 1878 vermehrten sich die Volkslesehallen
von Jahr zu Jahr bis auf 406 im Jahre 1908. Bestritten wurden
die Kosten mit 410000 Mark im Jahre hauptséachlich aus Stif-
tungen, Mitgliederbeitragen und Zuschiissen politischer Gemein-
den und religibser Gemeinschaften. Ein besonderer Bund unter
dem Vorsitz des Professors Dr. Schischmanow vereinigt samt-
liche Volkslesehallen und veréffentlicht als Bundesorgan die Zeit-
schrift ,Tschitalischte* (Volkslesehalle). (Z.)

Bulgarisches Olivendl. Im sudlichen Bulgarien, am Kusten-
land des Agaischen Meeres, gedeiht der Olivenbaum. Man hat
dert 640 000 gepflegte und 550000 wilde Olivenbdume gezahlt
Von Wert fur den deutsch-bulgarischen Giteraustausch ware eine
bessere Kultur der Olivenbdaume und eine zweckmaRigere Pres-
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sung des Ols nach dem Vorbilde der Verfahren an den fran-
zosischen und italienischen Mittelmeerkiisten. Deutschlands Ein-
fuhr an Olivendl, die fast ausschlieBlich aus Frankreich und
Iltalien kommt, ist zwar von 8 Millionen Mark in 1900 ;auf
3 Millionen Mark in 1913 zuruckgegangen, doch nur deshalb, weil
Deutschland in_erhéhtem MafRe Erdnuf36l und andere Ole bezog.
Deutschlands OIl- und Fettbedarf ist groB und wird mit Vorteil
von Bulgarien her, namentlich soweit es sich um Olivendl han-
delt, gedeckt werden kénnen. (Z.)

Wem gehort die Halbinsel Athos? Zu unserer Mitteilung in
Lieft 5 Gber ,England und Frankreich auf dem Athosberg“ wird
uns noch geschrieben: Nach den Beschliissen der Londoner Kon-
ferenz von 1913 sollte die Halbinsel Athos als Selbstverwaltungs-
gebiet unter dem Schutz der rechtglaubigen Machte stehen.
Diese Bestimmung ist nicht vollzogen worden und war Uberdies
unklar, da es nur eine rechtglaubige Macht gibt. Im Ubrigen ist
Griechenland ein rechtglaubiger Staat. Als die griechische Re-
gierung im Februar 1917 gegen die Besetzung des Athos durch
englische und franzésische Truppen Verwahrung einlegte, be-
hauptete der russische Gesandte in Athen namens des Vier-
verbandes, dal3 Griechenland alle Hoheitsrechte Uber Athos ver-
loren habe. Von dem Ausgang des Krieges wird auch die Ent-
scheidung dariiber abhangen. (Z.)

V ereinsnachrichten.

Berlin.  Uber ,Lebende und duftende Rosen Bulgariens*
sprach am 2. April Herr Bankdirektor Kalesky vor einem
zahlreich erschienenen Publikum im Sitzungssaal des Herren-
hauses. Der Redner leitete seinen Vortrag, zu dem der Deutsch-
Bulgarische Verein eingeladen hatte, mit einer Schilderung der
Rosenfelder, die am Sidabhange des Balkans, besonders in der
Umgegend von Kasanlik, sich befinden, ein. Er schilderte das
Einsammeln der Blatter und die Gewinnung des Rosendls nach der
primitiven, dort seit Jahrhunderten gelibten Technik. Aber auch
die nach der modernen chemischen Industrie arbeitenden Rosendl-
fabriken schilderte er in Wort und Bild. Anmutig sieht es aus,
die bulgarischen Frauen und Madchen in den Rosenbiischen
beim Abpfliicken der Rosenblatter lachend und scherzend stehen
zu sehen. Uber den wirtschaftlichen Erfolg der Rosendlerzeu-
gung seien aus den ausfiihrlichen Darlegungen des Vortragenden
nur folgende Angaben entnommen: Der Preis fiir ein Kilogramm
Rosenblatter, der vor zehn Jahren 15 Stotinki = 12 Pf. betragen
hat, ist heute auf ein Lewa = 80 Pf. gestiegen, wahrend .sich
der Preis fiir ein Kilogramm Rosendl bis zu der ansehnlichen
Hoéhe von 4500 Lewa = 3600 Mk. erhoht hatte. Zwar ist durch
den Krieg der Rosendlpreis wieder betrachtlich zuriickgegangen.
Trotzdem bleibt die Rosendlindustrie ein gewinnreicher Spezial-
zweig des bulgarischen Erwerbslebens. Eine mit den modernsten
Einrichtungen versehene Destillation kann taglich ungefahr 8 kg
Rosendl erzeugen. Im Jahre 1914 betrug die gesamte Erzeugung
5148 kg im Wert von 5500 Millionen Mark. Hier anschliel3end
berichtete der Redner auch von Rosenfeldern, die in der Nahe
von Leipzig angelegt worden sind und gute Ertragnisse erzielen.
In einer anschaulichen Lichtbilderfolge fuhrte der Vortragende
die Anwesenden in verschiedene Teile Sidbulgariens und dber
den Schipkapald nach Nordbulgarien und Warna und zuletzt zum
Kinderheim in der Nahe des Kgl. Schlosses Euxinograd, wo die
Konigin Eleonore den ,lebenden* Rosen Bulgariens, den ver-
waisten Kindern, eine Pflegestatte bereitet hat. Die Konigin war
es, die zuerst die Kinderfirsorge in Bulgarien eingefiihrt hat, und
Geld 'und Zeit darauf verwenden lehrte, schwache und gebrech-
liche Kinder zu heilen und zu wertvollen Gliedern der mensch-
lichen Gesellschaft zu machen. Die Kinderheilstatte in Warna
kann heute ungeféahr 250 Kinder aufnehmen, eine Zahl, die noch
bedeutend vergroRert werden kann, wenn erst ausreichende Mittel
vorhanden sind. Es fehlt noch an einer modernen Molkerei,
um insbesondere Milch, dann aber auch Butter und Kéase den
Kindern in einwandfreier Beschaffenheit liefern zu koénnen. Der
Vortrag, der auch noch in andern deutschen Stadten wiederholt
werden soll und das Interesse an dieser humanitdaren Sache zu
wecken bestimmt ist, wird hoffentlich seinen Zweck erreichen,
einfluBreiche Stifter fir dieses Werk zu werben.

Die Zuhorerschaft, unter der der bulgarische Gesandte, Ex-
zellenz Rizoff, und verschiedene hervorragende Bulgarien-
kenner zu bemerken waren, spendete dem Vortrag lebhaften Bei-

fall. (2. Oberingenieur Alfred Klotzer.
Berlin. Der 40. Osteuropaische Empfangsabend in der Wein-
gaststatte ,Rheingold“ schlo3 sich unter dem Vorsitz des be-

kannten finnischen Dichters und Politikers Herrn Professor Dr.
Oehquist wirdig seinen Vorgangern an, hatte doch der be-
kannte Rufllandforscher und Generalsekretdr der Deutsch-finni-
schen Vereinigung Herr Dr. Pohle den Vortrag fiir diesen Abend
Ubernommen. Der Redner schépfte aus dem reichen Schatz seiner
Erfahrungen und eigenen Kenntnisse, die er an Ort und Stelle
gesammelt hatte, und verstand es, den Zuhérern die Entstehung
w - rev°lufi°nai'en Bewegung in aulRerordentlich anschaulicher
Weise zu vergegenwartigen. Er fuhrte ungeféhr folgendes aus:

J
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" des Jahres 1905.

Hunger und englische Kriegshetze seien die Ursache gewesen, dal
vor kurzem in Petersburg die Revolution wieder zum Ausbruch
kam. Denn diese Revolution sei nur die Fortsetzung derjenigen
Damals begann sie am ,roten Sonntag“, den
22. Februar, in Petersburg, an welchem eine ungeheure Menschen-
menge unter der Anfilhrung des Priesters Gapon in einem fried-
lichen Aufzug, mit Vorantragung von Zarenbildnissen und Heiligen-
bildern dem Zaren im Winterpalast eine Petition Uberreichen wollte.
Die Menge wurde jedoch mit Kosakenpeitschen und Gewehrfeuer
empfangen, und ein firchterliches Blutbad wurde angerichtet. In-
folge gewaltiger Streiks in Petersburg, Moskau und anderen groRRen
Stadten, insbesondere aber des Streiks der gesamten Eisenbahner

: sah sic'l die Regierung zur Veroffentlichung des heuchlerischen

Oktobermanifestes veranlaf3t. Trotz dieses Manifestes seien aber
die Kampfe nicht zur Ruhe gekommen. Besonders im Dezember
1905 sei es in Moskau wiederum zu Streitigkeiten gekommen, die
erhebliche Opfer forderten. In welcher Weise die infolge, des
Oktobermanifestes einberufene Duma arbeitete, sei allgemein be-
kannt. Die Reaktion bekam wieder starken Einflu3, und die Duma
wurde wieder nach Hause geschickt. Die zweite Duma, die im
Jahre 1906 ihre Arbeit begann und ein verhaltnismaRig grofl3es
Programm aufstellte, konnte ebenfalls keine Wirkung erzielen,
sie zahlte auch eine aullerordentlich grof3e Anzahl von Analpha-
beten zu, ihren Mitgliedern. Die dritte Duma wurde auf Grund
eines neuen Wabhlrechts gewahlt. Die Regierung verstand es je-
doch, mehr oder weniger ohne Duma zu regieren und diese so-
genannte Volksvertretung kaltzustellen.

Bei der Revolution 1905 war das Militar der Regierung nahezu
vollkommen treu geblieben, und schon aus diesem Grunde konnte
die Revolution keinen durchgreifenden Erfolg erzielen, auch wurde
damals der Krieg gegen Japan, wie ja bekannt, im &uRersten Osten
gefuhrt. Die Einwirkung auf die wirtschaftlichen Verhéltnisse
waren gleich null. Ganz anders stellten sich die Verhéltnisse vor
wenigen Wochen. Den Krieg spiurte man in wirtschaftlicher Be-
ziehung im kleinsten Ort, Mangel an Verpflegung fihrte zu
Hungerkrawallen, und englische Hetzereien, die dahin zielten,
Petersburg und ganz RuBland vollkommen unter ihren Einflu3 zu
bekommen, indem sie ein demokratisch-parlamentarisches Re-
gime erstrebten, beschleunigten sie den Ausbruch der auBer-
ordentlich gut vorbereiteten Revolution. Die Romanows zogen
sich sofort zurtick oder stellten sich der neuen Regierung zur Ver-
figung, so daR die liberale Partei, die den Umschwung ohne
Gegenstromung inszenierte, ihren EinfluB sofort befestigen konnte.
Unter dem englischen EinfluR dachte man aber keineswegs ehrlich
an innere Reformen, sondern verkiindete wiederum die alten impe-
rialistischen Ziele: die Eroberung Konstantinopels, Deutschen-
hetze, Krieg bis zum endgiiltigen Siege usw. Damit war aber die
Arbeiterpartei nicht einverstanden. Die Sozialdemokraten traten
nunmehr als Gegner auf und verlangten vor allen Dingen vollkom-
mene Freiheit der samtlichen Fremdvdlker. Auch Finnland legte
sich und verlangte seine Freiheit zuriick. Die Bildung eines neuen
finnischen Landtages und staatsrechtliche Freiheiten, welche Finn-
land im Jahre 1905 versprochen waren, kamen damals nicht zur
Durchfiihrung. Duma und Reichsrat wendeten; sich seinerzeit gegen
Finnland. Das Land blieb aber fest und gab nicht nach. Aber
bei der groRen Rolle, welche Finnland fur Ruflland spielt, kann die
Stimmung Finnlands fir RuBland nicht gleichgiltig sein. Die
jetzige provisorische Regierung hat Finnland bereits auf verschie-
denen Gebieten, so insbesondere des Postwesens, grolRe Zugestand-
nisse gemacht und hat den finnischen Landtag auf den 4. April
einberufen. Es sei zu hoffen, daR Finnland bei dieser Umwal-
zung seine vollstandige Freiheit wieder erlangt, um sich von RuB-
land loszutrennen, denn Finnland kann sich im eigenen Interesse
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weder den Liberalen noch der &uRersten Linken in Ruf3land an-
schlieBen. Nur in vollkommener Selbstandigkeit kann das Land,
wie jedes andere der Fremdvolker RuB3lands, zur Entwicklung seiner
eigenen Krafte kommen. Unter den augenblicklich herrschenden
Verhéltnissen sei das Beste fir die russischen Fremdvolker zu
hoffen, und daR die inneren Wirren, was anzunehmen sei, noch
weiter an Ausdehnung gewinnen wirden.

Eine gewahlte Zuhdrerschaft, unter der zahlreiche Mitglieder
der Deutsch-finnischen Vereinigung und skandinavische Gaste zu
bemerken waren, folgte aufmerksam den belangreichen Ausfiih-
rungen des Vortragenden und dankte durch lebhaften Beifall.

Fur den 41. Empfangsabend der osteuropaischen und morgen-
landischen Vereine war es Seiner Exzellenz Herrn Generalleut-
nant Imh off-Pascha nach (berstandener Krankheit mdoglich,
wieder einmal den Vorsitz zu Ubernehmen. Exzellenz Imhoff-
Pascha hat seit der Grindung diesen Abenden sein ganz be-
sonderes Interesse gewidmet und war immer bereit, durch Vor-
trage- und Erlauterungen aus dem reichen Schatz seiner Erfah-
rungen Uber tirkisches Leben die Anwesenden zu unterrichten.
Auch diesen Abdtid wuBte er in seiner BegriiBungsansprache hoch-
interessante Mitteilungen einzuflechten. Den ersten Vortrag fir
den Abend hatte Herr Schriftsteller Davis Trietsch mit dem
Thema: ,Die Turkei als Bundesgenosse* Ubernommen. Die letz-
ten Zeitungsnachrichten (ber die Kampfe an der Grenze der
Sinaihalbinsel gaben ihm Gelegenheit, gleichzeitig seine person-
lichen Erlebnisse bei einer Reise durch das sidliche Syrien bis
zur Sinaihalbinsel einzuflechten. Der Redner fuhrte ungefahr fol-
gendes aus: Die Freundschaft zwischen der Tirkei und Deutsch-
land, die schon auf mehr als hundert Jahre zuriickreicht, war
immer uneigennitzig, und da keine direkten Grenzen vorhanden
waren, so konnte es auch nie zu Konflikten kommen. Die Tirken
hatten auch schon langst eingesehen, dal3 sie bei den Deutschen
zum ersten Male ehrliche Freundschaft gefunden hatten. Vollends
seit der Kaiserreise sei die Begeisterung der islamitischen Welt
fir alles Deutsche ganz gewaltig gestiegen, denn man hatte sich
Uberzeugt, daR der Deutsche uneigenniitzige Freundschaft ohne
Anspriiche auf tirkisches Gebiet hege. Das jetzt wahrend des
Weltkrieges abgeschlossene Bindnis ware wohl viel friher zu-
stande gekommen, wenn man nicht diesen Abschlul3 direkt aus
Angst vor dem Weltkriege hinausgeschoben hatte.

Durch die Kriege in den letzten Jahren in Tripolis und auf
dem Balkan glaubte man allgemein, daB die Tirkei durch den
Verlust der afrikanischen Provinz und fast ihrer ganzen Besit-
zungen in Europa so geschwacht sei, da ihre Vormacht in der
islamitischen Welt in Frage gestellt erscheine. Bald nach Beginn
des Weltkrieges zeigte es sich jedoch, daR die geschwachte Tirkei
doch weitaus stark genug war, an der Seite der Mittelmachte in
den Krieg einzutreten. Die Kampfelim Schwarzen Meer, auf
Gallipoli, am Suezkanal, bei Kut el Amara und in Persien hatten
zur Genilige bewiesen, dal die Tirkei trotz der vorhergehenden
unglicklichen Kriege ein nicht zu verachtender Gegner war.
Tirken und Deutsche kampfen auf zahlreichen Kriegsschauplatzen
Schulter an Schulter, und das Vertrauen in ein tirkisch-deutsches
Bundnis habe sich wesentlich verstarkt.

Der Redner kam nun auf die Kriegsschauplatze um Bagdad
und Sudsyrien zu sprechen. Obwohl der Verlust der alten Kalifen-
stadt Bagdad einen auBerordentlich groBen moralischen EinfluR auf
die Stimmung in der islamitischen Welt ausiben werde, halt
er doch das Vordringen der Englander bei Gaza fir wichtiger
und gefahrlicher; denn bei Gaza hatten die Englander ihre even-
tuellen Reserven in der Nahe, auch die Versorgung vom Meere
aus sei leichter durchzufiihren, wéahrend sich die Englander bei
Bagdad von ihrer Basis entfernten. Um so hdher sei der tirkische
Erfolg bei Gaza zu bewerten. AnschlieRend an die Berichte
Uber die Kampfe bei Gaza kommt der Redner nun auf seine Reise
im Jahre 1906 zu sprechen. Die Reise hatte den Zweck, in Sid-
syrien Platze ausfindig zu machen, die sich eventuell fur land-
wirtschaftliche Unternehmungen eignen wirden. Sein Weg fihrte
ihn damals zuerst nach Gaza, spater nach El Arisch und Berseba.
Der Redner wuBte hochst interessant Uber seine Reise zu be-
richten, die ,zu Kamel* zuriickzulegen war. Er streift auch dabei
den zu gleicher Zeit zwischen der Tirkei und der &agyptischen
Regierung resp. England ausgebrochenen Tabakkonflikt, der von
den Englandern an den Haaren herangezogen war, um wieder
von der Tlrkei, wie schon so oft, Zugestandnisse und Rechte
zu erpressen. Er erlautert dann ausfiihrlich den Aufenthalt in
El Arisch, wo die kleine Karawane als Gast des Gouverneurs,
der merkwirdigerweise ein Tirke war, einige Zeit bleiben muflte,
um die Erlaubnis zur Weiterreise zu erhalten. Nach mancherlei
Schwierigkeiten, die mit dem bestehenden englisch-tiirkischen Kon-
flikt zusammenhingen, wurde das Ziel der Reise erreicht. Dann
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ging es zur Rickreise Uber die Grenze bei Rafah, von da in
neun Stunden nach Berseba und von da nach Hebron. Der Marsch
von Berseba nach Hebfon bildet eine erhebliche Kletterpartie,
dergestalt, daR die Reiter oft absteigen und neben den Tieren
zu FuB gehen muBten. Der Vortragende erlautert nun, welche
vorzigliche natirliche Festung die Gebirge von Judaa bilden,
was auch durch die Niederlagen der Englander bei Gaza und
Berseba bewiesen worden ist, indem bei beiden Orten die An-
griffe der Englander gescheitert sind.. Es sei zu hoffen, dai
es auch bei Bagdad den Tirken gelingen moge, die Englander
wieder entscheidend zuriickzuschlagen.

Nach kurzer Pause berichtete Herr Flugmeister Seelander
aus seinen Kriegserlebnissen. Der Redner erzahlte, wie er Ende
Juli 1914 als zweiter Offizier auf dem prachtigen Dampfer ,Bii-
low* des Norddeutschen Lloyd auf der Ausreise von Hamburg
nach Ostasien begriffen gewesen sei. In Lissabon, welchen Hafen
das Schiff gegen Ende des Monats angelaufen habe, seien schon
Gerlchte Uber einen Krieg zwischen Osterreich und Serbien im
Umlauf gewesen, aber schon zwei Tage spater sei an alle Schiffe
auf drahtlosem Wege der Befehl ergangen, wegen drohender
Kriegsgefahr einen neutralen Hafen aufzusuchen. Der Dampfer
.Bulow" konnte infolge englischer Mache in Lissabon keine
Kohlen erhalten und kam somit als Hilfskreuzer nicht in Frage.
Er mufRte in Lissabon liegen bleiben. Der Redner und mit ihm
ein guter Freund waren sich darliber einig, alles zu versuchen,
um nach Deutschland zurtickkehren zu kénnen. Der Weg uber
Barcelona und das Mitte meer war unmdoglich, denn die fran-
zOsischen Kriegsschiffe bewachten die Gewasser. Anndhernd
10000 Deutsche waren in Barcelona zusammengestromt und sannen
auf Mittel und Wege, nach Deutschland durchzukommen. Am
nachsten Tag sei der hollandische Dampfer ,Tubantia“, von
Slidamerika kommend, in Lissabon eingelaufen, und auf diesem
Schiffe wollten beide Herren versuchen, sich nach Deutschland
durchzuschlagen. Allerhar.d Schwierigkeiten waren zu Uberwin-
den. Das deutsche Geld fiel kolossal im Kurse. Der deutsche
Konsul und der deutsche Gesandte hatten Fabelhaftes geleistet,
um den Deutschen fir die Reise behilflich zu sein. Die Zei-
tungen hatten bereits franzosische Meldungen gebracht, bei Lut-
tich hatten die Deutschen 200 000 Mann verloren usw. Der Kapitan
sei deutschfreundlich gewesen und habe versprochen, die Hafen
von Boulogne und Dover, die im Fahrplan zwar vorgesehen seien,
nicht anzulaufen. Dies sei eine grofRe.Beruhigung fiir die Deut-
schen gewesen und gliicklich habe man unter hollandischer Flagge
am 2. August Lissabon verlassen. Aber bald traf die drahtlose
Meldung ein, dal3 der Krieg zwischen Deutschland und England
ausgebrochen war, und als der Golf von Biscaya glucklich durch-
quert war, wurde das Schiff auch schon von dem englischen
Kreuzer ,Highflyer* angehalten und nach Plymouth aufgebracht.
Alle Deutschen, im ganzen 32, darunter der Vortragende und sein
Freund, wurden von Bord geholt und als Gefangene nach einer
Insel im Hafen gebracht. Ein Schuppen dicht an den Festungs-
wallen nahm die Gefangenen auf und in 6der Abgeschiedenheit
seien drei Tage verstrichen. Am Abend des dritten Tages habe
man erfahren, dal die ,Tubantia“ an demselben Abend auslaufen
wirde. Kurz entschlossen machten die Freunde einen Flucht-
versuch, entkamen und schwammen zur ,Tubantia“ zurtick. Dich-
ter Nebel beginstigte ihr Vorhaben. Trotzdem das Schiff mit
englischen Wachtposten besetzt war, war es den Freunden mog-
lich, auf Deck zu gelangen. Der Kapitan erwies sich wiederum
als gut deutschfreundlich, und so war es moglich, die Reise
glicklich in Rotterdam zu enden. Besonderen Dank spendete der
Redner der hollandischen Bahnverwaltung, die die Deutschen
gut versorgte und ihnen allerhand Erleichterungen gewahrte. Eine
besondere Freude wurde den Reisenden zuteil, als sie endlich
an der deutschen Grenze die Wabhrheit Gber den Feldzug in Bel-
gien horten. Der Vortragende meldete sich nun zur Flieger-
truppe und hatte die Freude, angenommen zu werden und bald
an der Front bei Ypern an den groRen Kampfen teilnehmen zu
kénnen. Er erlauterte nun in anschaulicher Weise den aufregenden
Dienst bei dieser Truppe. Von Ypern wurde seine Abteilung
nach Bulgarien kommandiert, und hier war es ihm vergonnt, sich
an den siegreichen Kampfen der Armee Mackensen zu beteiligen.
Besonders interessant verstand er einen Uberfall auf eine feind-
liche Fliegerstation zu schildern. Lebhafter Beifall der Versam-
melten, denen der Vorsitzende noch anerkennende Worte des
Dankes beifiigte, lohnte beide Redner fiir die Mitteilungen. (Z.)

Oberingenieur Alfred Klotzer.

Druckfehlerberichtigung. Im 1. Aprilheft 1917 S. 106, erste
Spalte, Zeile 23 von unten muf3 es heiBen ,M o lokane“, nicht

~Wolokane“ .

Minchen. Verantwortlich fur den Anzeigenteil: Gerhald
kgl. Hofbuchdruckerei In Minchen.
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OSTEUROPAISCHE ZUKUNFT

Die Ostjudenfrage. zionismusund GrenzschluR

Von Georg Fritz, Kais. Geh. Regierungsrat. Viertes bis sechstes Tausend. Preis Mk. |.—

Sechs Millionen Juden, die kulturell meist sehr tief stehen, sind in Ruflland in Bewegung geraten! Der Verfasser weist auf die

furchtbare Gefahr ihrer Masseneinwanderung hin, durch die auch das Verhdltnis zwischen den Deutschen und den unter ihnen

lebenden, kulturell hochstehenden Juden schwer gefahrdet werden muB. Im beiderseitigen Interesse tritt er energisch fur SchluR
der Grenze gegen alle undeutsche Einwanderung aus dem Osten ein.

Zwel Millionen Deutsche
In Ruf’3land

Rettung oder Untergang?

Die Ukraine

Beitrdge zur Geschichte,
Kultur u. Volkswirtschaft

fflsaessssssem

Eine Denkschrift von C. C. Eiffe.

Mit einer Karte der deutschen Niederlassungen in RuBland

Herausgegeben von OTTO KESSLER.

Mit einer Karte der Ukraine.

Preis Mark 1.— Preis Mark 1.20.

Inhalt: Das ukrainische Problem. — Das Lander-
gebiet der Ukraine. Aus der Geschichte der
Ukraine. Die Kirche. Fremdvdlker in der
Ukraine. Deutsche Kolonien in der Ukraine.
Die Deutschen-Verfolgungen in der Ukraine. — Die
politische Bedeutung einer selbstandigen Ukraine. —
Die wirtschaftliche Bedeutung der Ukraine. — Das
Schwarze-Meer-Gebiet (Handel, Industrie und Volks-
wirtschaft, Ausfuhr und Einfuhr, Statistik, Schiffahrt).

DerVerfasser, einer der tiichtigsten Vorkampfer unseres
Volkes,
bereist und enge Beziehungen zu den fihrenden Mannern

hat alle deutschen Kolonien Rufllands selbst

geknipft. Das Buch ist mit Herzblut geschrieben und

es wirkt dementsprechend. Zwei Auflagen sind als

Handschrift verbreitet worden und haben in den maR-
gebenden Kreisen den Gedanken Bahn gebrochen.

J. F. LEHMANNS VERLAG, MUNCHEN SW. 2, PAUL HEYSE-STRASSE 26

(Soeben ift erfdjienen:

Deutfcfylanbs guhini

bel einem guten unb bel
einem fdjlecjfen Trieben

Unter QKitiinrfung hon IBejirfgamtgaffeffor $. Q. gifdjer, iprib.ASojent Sr. 18. (Bonner, (Bef).=1Rat 021 b. ©ruber,
5>r. (S $euj>. E)erauggegeben bon 3, 5- £ef)mann. QIllit 2 harten uttb bieien farbigen ftatiftifcfien SarfteKungen.

1. Auflage: 1.—25. SaufenQ. — ¢Preis IHf. 1. -

S>a8 @) enthélt eine iiberficfititdbe 3ulammenfteliung aReg helfen, toag fiir bie ©eftattung bon 3>eutfd)ianbg
3ufunft bon augfd&laggebenber 'Sebeutung ift. — Qieulanb — QJebélferung — Seegeltung —
fattbtoirtlch<»fi — Qabrunggntiitet — Siolonialerjeugnifle — Steuern unb ©ebulben.

©g toirb fiter gejeigt, toie ein Stfietdemtmilfefjier Sfrjefte 3um 3ufatmnenbrucf) unfereg 1RedBeg flhren
muff, inbeg CItt 6enf|d)cr ffricoe ung an $etjolfentng93a(ji, £an6é uno nuif|d)afflicfjcp Aeaff

fo forbert, bafj unfere 3ufunft gefidfiert ift.

«n oud), bas jeher gDeuifcfije tden mu|!

9. S. ¢Sefimanne 6crlag in Jttindum SS. 2. Paul iSeyfe-Sfrafce 2&,
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Jest+ COmvioaolnn I>cutfcbcec IPcitanfcbamnirt
. «dg Deutfc™e S taatilunft
- ), 3itv Cimkikimiii«
Gk statin, Jeatf~e €NteNMuttOSaufsakn

N D), (Suik, »Steifet?« :itif;eiipolitie

Diefe funf grundlegenden Kuffat$e find erfreuen in ffeft ~ non

ftcntubhutb* <Ernetteetnuji
fiflatadgapfit fur btntfcfyc Xl

Schriftleiter: Dr. (Erich Kuhn.
Bejugspreis: fiir den 3ahrgang (JOfjefte) ZH. *6.—, fiir bas Vierteljahr 2iT.

.,DeutfcittanOs Erneuerung" mili ben (Seift 6er Eingabe 6es eirtselten an 6as Paterland, QO unfer f?eer uniiber*
min6lidj mad?t, auef] bei 6er Cofung 6er rtadj ,frie6ensfdliuf Jommenben innerbeutfcf?en Aufgaben malten fefyen. Die geit*
fdjrtft jeigt 6en illeg ju einer ftaatlidjen, »olfifcfyen un6 geiftigen Scherentroicfiuitg!

©njelheft M. {.50.

Fo<fL=L2mantsV erlabinriLidaoNSX0. 2, pant Strafe* 26

Dtutf~loneo
| Tatfad)lonud 3*fflan

<fire aifufde flagftartug ton i= tCGaetdr.
fltit farbigen graphif*en OGarfldiutigen und einer Karte.
$1.-100. <Toufcnd. Preis UIf. 1—.

«Einige flissige aus im “uniertm non Stimmen dev pveffe:

toffifdje Leitung, Berlin: ,Die foeben erfchienerte Schrift...  glieft ift, ein tjcrrlic*cs Biib ber beuifchen £eiffungsfraft 3U geben, bie

bnngt an ber ffanb oon Cabeden unb farbigen bilbltcfiert Darfteduugen
eine ©egenubetfiedung ber £eiftungen bes beutfdjen ,Barbarentums" mit
benen (Englanbs unb “ranfreidjs. Der Perfaffer nennt bas Bichlein in
ber Porrebe eine ftatiftefche tfersftarfung”. IPie weit bas jutrifft, ergibt
fieff aus bem nad)fteijenben Iteberblicf, ber, obwohl er in beit (Srunbjiigen
befannte Dinge enthalt, in biefer gufammenftedurtg wohl auch fur ben
aunftigen Statiftifer eine Uebetrafdjung ift___ Kuf bas Kuslanb, in erfter

Beitje auf bie Kmerifaner, wirb oicileidjt faum etwas aus ber Kriegs*
literatur fo ftarf wiefen, wie biefe unbeftreitbaren (Eatfachen. Unb bei
uns werben £jaus, Schule unb Schiigengraben an biefer Darftedung
fteber ii?re ¢freube haben."

SEaglidje Buitbfdjau, Berlin (aus einer ausfiihrlichen Be*
fprechung): ,tPir winfehen biefem Buch, bem es wie feinem ~weiten ge*
iycrlaO,

. J* $* ic”"m onn?"

ttlundjen 6 tt).

aderweitefte Perbreitung, unb wir hoffen unb winfehen, baff jeber, ber
es erwirbt, ben Inhalt in feinen geiftigen Beflfc aufnimmt, O©efcfjteht
bies, fo wirb bie Sieges3Ut>erflcht fo groR3 fein, baff ade machte ber IDeit
3ufammengenommen Deutfchlanb nicht befiegen fénnen."

Braunfchweigifche £aitbes3eitung (aus einer Befprechung
non Jran3 £ruil): ,tPie groff unb ftarf bie Quellen beutfdjer Kraft
finb, haben wir felbft friher faum beachtet, wenigftens ift es uns nicht
ftar 3unt Bewufftfein gefommen. €s ift bas Perbienft eines eben er*
fdjienenen, fchmaien, aber inhaltsreichen Buches bes beutfehen ©rient.
politifers Daois (Erietfch, uber biefe ¢frage Uberfichtich unb adgemein*
oerftanbliih Kuffchiuff 3U geben, jeber, ber Kntwort fucht auf bie
frage, wo bie iPurjeln unferer macht liegen, fodte biefes Buch 3ur

Ejctnb nehmen." SSSSSKM-£ -

2, Paul §cyfc*6tralle 26.



